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(Resolucije, priporocila in mnenja)

RESOLUCIJE

SVET

RESOLUCIJA SVETA
z dne 15. novembra 2007

o izobraZevanju in usposabljanju kot klju¢nih gibalih lizbonske strategije

(2007/C 300/01)

SVET EVROPSKE UNIJJE — 2005-2008 in ki pozivajo k povecanju nalozb v cloveski
kapital ter k prilagoditvi sistemov izobraZevanja in usposab-

ljanja novim zahtevam glede usposobljenosti (¥);
OB UPOSTEVANJU:

1. strateskega cilja, ki ga je Evropski uniji zastavil Evropski svet
23. in 24. marca 2000 v Lizboni (), namre¢ ,haj EU postane 5
najbolj konkurencno in dinamicno, na znanju temeljece gospodar-
stvo na svetu, sposobno trajnostne gospodarske rasti, ki bo zagotav-
liala Stevilnejsa in boljsa delovna mesta ter vecjo socialno kohezijo®,
ter ob upostevanju posebne naloge, ki jo je Evropski svet dal
ministrom za izobraZevanje, naj ,na splosho preucijo konkretne
prihodnje cilje izobrazZevalnih sistemov ter se pri tem osredotocijo na
zadeve in prednostne naloge skupnega pomena ob spoStovanju
nacionalne raznolikosti®;

. sklepov Sveta in predstavnikov vlad drzav ¢lanic, ki so se
sestali v okviru Sveta, z dne 14. novembra 2006 o ucinkovi-
tosti in pravi¢nosti v izobraZevanju in usposabljanju, v
katerih je bilo poudarjeno, da razvoj u¢inkovitih in pravicnih
visokokakovostnih sistemov izobraZevanja in usposabljanja
znatno prispeva k zmanj$anju nevarnosti za brezposelnost,
socialno izkljuenost in izgubljen cloveski potencial v
sodobnem, na znanju temeljeCem gospodarstvu (°);

2. skupnih ciljev v okviru podrobnega delovnega programa o
nadaljnjih ukrepih v zvezi s cilji sistemov izobraZevanja in
usposabljanja v Evropi (delovni program ,lzobraZevanje in
usposabljanje 2010, ki je bil sprejet na zasedanju Evrop-
skega sveta v Barceloni marca 2002 (), ter napredka v zvezi
z razvojem odprte metode usklajevanja, ki je odprla
moznosti za nadaljnje sodelovanje znotraj Unije na podrocju

6. sklepov Evropskega sveta s spomladanskega zasedanja
2007 (%), v katerih je bilo poudarjeno, da sta izobraZevanje
in usposabljanje predpogoja za dobro delujo¢ trikotnik
znanja (izobrazevanje — raziskave — inovacije) ter da imata
klju¢no vlogo pri ustvarjanju delovnih mest in spodbujanju

izobrazevanja in usposabljanja; rast;
3. Resolucije Sveta z dne 27. junija 2002 o vseZivljenjskem
ucenju (%), v skladu s katero naj bi drzave ¢lanice spodbujale
vseZivljenjsko ucenje za vse z razvijanjem in izvajanjem celo- ob SEZNANITVI z nedavnim sporocilom Komisije (') o oceni
vitih in skladnih strategij vseZivljenjskega ucenja; prvih treh let revidirane lizbonske strategije za vecjo rast, boljso

konkurené¢nost in ve¢ inovacij ter dolocitvi nekaterih klju¢nih
izzivov za prihodnost;

4. vmesnega pregleda lizbonske strategije, ki ga je opravil -
Evropski svet na zasedanju spomladi 2005, in zlasti integri- (*) Priporocilo Sveta 2005/601/ES o Sirsih smernicah ekonomskih politik

ranih smernic, ki so bile sprejete naknadno za obdobje drzav ¢lanic in Skupnosti (2005 do 2008) in Sklep Sveta 2005/600/ES
o smernicah za politike zaposlovanja drzav ¢lanic.

_— (°) ULC 298, 8.12.2006, str. 3.
(") Dok.SN100/1/00 REV 1. (°) Dok. 7224/07 (odstavek 15).

(3 ULC142,14.6.2002, str. 1. (') COM(2007) 581 koné. — Sporocilo Komisije z naslovom: Evropski
() ULC163,9.7.2002, str. 1. interes — Uspeh v casu globalizacije.
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DA BI se zagotovilo, da se v celoti prizna nepogresljiva vloga
izobraZevanja in usposabljanja z vidika vseZivljenjskega ucenja
za lizbonsko strategijo, prispevalo k prihodnjim predlogom o
naslednji fazi lizbonske strategije in da bi se oblikovala mo¢nejsa
vzajemna povezava med novo fazo in z njo povezanim
delovnim programom ,Izobrazevanje in usposabljanje 2010

DA BI se poleg tega poudaril dodaten prispevek izobrazevanja in
usposabljanja, ne le pri ciljih lizbonske strategije o rasti in
delovnih mestih, temve¢ tudi pri obvladovanju drugih izzivov, s
katerimi se spopadajo evropske druzbe, kot so narascajoca
globalizacija, demografska gibanja in priseljevanje, tehnoloski
napredek, podnebne spremembe in trajnostni razvoj —

POUDARJA, da:

1. tvorita izobraZevanje in usposabljanje enega od vrhov trikot-
nika znanja, obenem pa sta kljuénega pomena za zagotav-
lijanje obseZnega znanja, spretnosti in ustvarjalnosti,
potrebnih za raziskave in inovacije. To je temelj, od katerega
sta odvisna prihodnja rast Evrope in blaginja njenih drzav-
ljanov;

2. bi moralo izvajanje celovitih in skladnih strategij vseZivljenj-
skega ucenja ustrezati ciljem ucinkovitosti in pravi¢nosti in
hkrati spodbujati odli¢nost, inovativnost in ustvarjalnost.
Sistemi izobraZevanja in usposabljanja naj ne bi zagotovili le
podlage za ve¢jo gospodarsko konkurencnost in boljse zapo-
slitvene moZnosti posameznikov, temve¢ tudi mo¢nej$o soci-
alno kohezijo, trajnostni razvoj, osebno izpolnitev in dejav-
nejSo udelezbo drzavljanov v druzbi;

3. lahko boljse izobrazevanje v zgodnjem otrostvu, spodbujanje
pridobivanja klju¢nih sposobnosti, povecanje privla¢nosti
poklicnega izobraZevanja in usposabljanja, razvoj vseZivljenj-
skega svetovanja, izboljsanje dostopnosti nadaljnjega izobra-
Zevanja in visokega 3olstva ter njune odlicnosti, Siritev
izobrazevanja za odrasle in izboljSanje kakovosti izobraze-
vanja uciteljev zagotavljajo boljSo usposobljenost vseh drzav-
ljanov, ki zaradi tega lazje dejavno sodelujejo pri socialnem
in ekonomskem razvoju;

4. sta izobraZevanje in usposabljanje zaradi vse razli¢nejsih
izobrazevalnih okolij, iz katerih prihajajo Studenti, bistvena
za vkljucevanje v evropske ekonomije in druzbe ter za spod-
bujanje medkulturnega dialoga;

5. bi lahko okrepili okvirne pogoje za vseZivljenjsko ucenje, in
sicer s spodbujanjem razvoja ucnih organizacij in partnerstev,
vkljuéno z interesnimi skupinami in delodajalci, in z
razvojem infrastrukture za e-ulenje, za ugotavljanje potreb

po strokovni usposobljenosti, priznavanje uc¢nih izidov in za
vsezivljenjsko svetovanje, pa tudi z raziskovanjem moznih
novih finan¢nih ureditev.

V SKLADU S TEM DRZAVE CLANICE IN KOMISIJO POZIVA, naj v
okviru svojih pristojnosti:

1. izpostavijo pomen izobraZevanja in usposabljanja v celotni
lizbonski strategiji — predvsem naj v delu integriranih
smernic za rast in delovna mesta, ki se nanasa na ,konku-
rencnost*, izpostavijo kljuéno mesto, ki ga imata v trikotniku
znanja skupaj z raziskavami in inovacijami, in naj v delu
smernic, ki se nana$a na delovna mesta, poudarijo, da je
vsezivljenjsko ucenje bistvenega pomena za uspe$nost evrop-
skih drzavljanov in za njihovo dosledno sodelovanje v gospo-
darstvu, temeljeem na znanju, ter zagotovijo, da bodo lahko
vse skupine, vklju¢no s tistimi, ki jim grozi izkljucenost,
razvijale znanja, spretnosti in sposobnosti, ki so za to
potrebne;

2. poudarijo, da izobraZevanje in usposabljanje ne prispevata le
k spodbujanju zaposlovanja, konkuren¢nosti in inovacij,
temve¢ tudi k spodbujanju socialne kohezije, aktivnega
drzavljanstva in osebne izpolnitve, ter reSujeta druge izzive, s
katerimi se trenutno spopadajo evropske druzbe;

3. zagotovijo, da se politika izobrazevanja in usposabljanja
tesno uskladi s politikami na drugih podrogjih, na primer na
podrocju raziskav, podjetnidtva in inovacij, informacijske
druzbe, zaposlovanja, socialnih zadev, mladine, kulture,
zdravstva, migracij in zunanjih odnosov, spodbudijo sodelo-
vanje med Svetom za izobraZevanje in drugimi sestavami
Sveta ter razmislijo o nacinih, kako bi se bolj upostevala
mnenja zainteresiranih strani;

4. okrepijo stratesko vlogo Sveta za izobraZevanje pri odprti
metodi usklajevanja v izobraZevanju in usposabljanju, zlasti z
izkoris¢anjem rezultatov v procesih oblikovanja politike tako
na evropski ravni kot na ravni drzav ¢lanic in z razvijanjem
solidne osnove znanja za politiko izobrazevanja in usposab-
ljanja;

5. zagotovijo jasno povezavo med delovnim programom
,lzobraZevanje in usposabljanje” in lizbonskimi integriranimi
smernicami za rast in delovna mesta; hkrati naj izboljsujejo
organizacijo skupnega dela drzav ¢lanic in Komisije na tem
podrogju ter glede delovnega programa po letu 2010 e
naprej razmisljajo o glavnih prednostnih nalogah programa
in nacinih razvoja celovitejSega pristopa k izobraZevanju in
usposabljanju z vidika vseZivljenjskega ucenja.
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II
(Sporocila)

SPOROCILA INSTITUCI] IN ORGANOV EVROPSKE UNIJE

KOMISIJA

Nenasprotovanje priglaSeni koncentraciji

(St. primera COMP/M.4817 — Aviva Italia Holding SpA/Banco Popolare Soc. Coop./Novara Assicura
SpA)

(Besedilo velja za EGP)

(2007/C 300/02)

Dne 6. decembra 2007 je Komisija odlocila, da ne bo nasprotovala navedeni priglaseni koncentraciji, in jo
razglada za zdruzljivo s skupnim trgom. Ta odlocba je sprejeta v skladu s ¢lenom 6(1)(b) Uredbe Sveta (ES)
§t. 139/2004. Celotno besedilo te odlocbe je na razpolago le v anglescini in bo objavljeno potem, ko bo
ocis¢eno morebitnih poslovnih skrivnosti. Dostopno bo:

— na spletni strani Konkurenca portala Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases).
Spletna stran vsebuje razliéne pripomocke za iskanje posameznih odlo¢b o zdruzitvah, vkljutno z
indeksi podjetij, opravilnih $tevilk primerov, datumov odlo¢b ter podrodij,

— v elektronski obliki na spletni strani EUR-Lex pod dokumentno Stevilko 32007M4817. EUR-Lex je
spletni portal za evropsko pravo (http://eur-lex.europa.eu).

Nenasprotovanje priglaSeni koncentraciji
(St. primera COMP/M.4946 — Goldman Sachs/Sintonia SpA/Sintonia)
(Besedilo velja za EGP)
(2007/C 300/03)

Dne 5. decembra 2007 je Komisija odlocila, da ne bo nasprotovala navedeni priglaseni koncentraciji, in jo
razglasa za zdruzljivo s skupnim trgom. Ta odlocba je sprejeta v skladu s ¢lenom 6(1)(b) Uredbe Sveta (ES)
§t. 139/2004. Celotno besedilo te odlocbe je na razpolago le v angles¢ini in bo objavljeno potem, ko bo
ocis¢eno morebitnih poslovnih skrivnosti. Dostopno bo:

— na spletni strani Konkurenca portala Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases).
Spletna stran vsebuje razliéne pripomocke za iskanje posameznih odlo¢b o zdruzitvah, vkljuéno z
indeksi podjetij, opravilnih $tevilk primerov, datumov odlo¢b ter podrocij,

— v eclektronski obliki na spletni strani EUR-Lex pod dokumentno Stevilko 32007M4946. EUR-Lex je
spletni portal za evropsko pravo (http://eur-lex.europa.eu).
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Nenasprotovanje priglaseni koncentraciji

(St. primera COMP/M.4947 — Vodafone|Tele2 Italy/Tele2 Spain)
(Besedilo velja za EGP)

(2007/C 300/04)

Dne 27. novembra 2007 je Komisija odlocila, da ne bo nasprotovala navedeni priglaseni koncentraciji, in jo
razglasa za zdruzljivo s skupnim trgom. Ta odlocba je sprejeta v skladu s ¢lenom 6(1)(b) Uredbe Sveta (ES)
§t. 139/2004. Celotno besedilo te odlocbe je na razpolago le v anglei¢ini in bo objavljeno potem, ko bo
ocis¢eno morebitnih poslovnih skrivnosti. Dostopno bo:

— na spletni strani Konkurenca portala Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases)).
Spletna stran vsebuje razliéne pripomocke za iskanje posameznih odlo¢b o zdruzitvah, vkljutno z
indeksi podjetij, opravilnih $tevilk primerov, datumov odlo¢b ter podrocij,

— v elektronski obliki na spletni strani EUR-Lex pod dokumentno Stevilko 32007M4947. EUR-Lex je
spletni portal za evropsko pravo (http:/[eur-lex.europa.eu).

Nenasprotovanje priglaseni koncentraciji

(St. primera COMP/M.4581 — Imperial Tobacco/Altadis)
(Besedilo velja za EGP)

(2007/C 300/05)

Dne 18. oktobra 2007 je Komisija odlo¢ila, da ne bo nasprotovala navedeni priglaseni koncentraciji, in jo
razglasa za zdruZljivo s skupnim trgom. Ta odlocba je sprejeta v skladu s ¢lenom 6(2) Uredbe Sveta (ES)
§t. 139/2004. Celotno besedilo te odlocbe je na razpolago le v anglescini in bo objavljeno potem, ko bo

ocis¢eno morebitnih poslovnih skrivnosti. Dostopno bo:

— na spletni strani Konkurenca portala Europa (http://ec.europa.cu/comm/competition/mergers/cases)).
Spletna stran vsebuje razliéne pripomocke za iskanje posameznih odlo¢b o zdruzitvah, vkljutno z
indeksi podjetij, opravilnih $tevilk primerov, datumov odlo¢b ter podrodij,

— v elektronski obliki na spletni strani EUR-Lex pod dokumentno Stevilko 32007M4581. EUR-Lex je
spletni portal za evropsko pravo (http://eur-lex.europa.eu).
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Nenasprotovanje priglaseni koncentraciji

(St. primera COMP/M.4122 - Burda/Hachette/JV)
(Besedilo velja za EGP)

(2007/C 300/06)

Dne 26. aprila 2006 je Komisija odlocila, da ne bo nasprotovala navedeni priglaseni koncentraciji, in jo
razglasa za zdruzljivo s skupnim trgom. Ta odlocba je sprejeta v skladu s ¢lenom 6(1)(b) Uredbe Sveta (ES)
§t. 139/2004. Celotno besedilo te odlocbe je na razpolago le v anglei¢ini in bo objavljeno potem, ko bo
ocis¢eno morebitnih poslovnih skrivnosti. Dostopno bo:

— na spletni strani Konkurenca portala Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases)).
Spletna stran vsebuje razliéne pripomocke za iskanje posameznih odlo¢b o zdruzitvah, vkljutno z
indeksi podjetij, opravilnih $tevilk primerov, datumov odlo¢b ter podrocij,

— v elektronski obliki na spletni strani EUR-Lex pod dokumentno Stevilko 32006M4122. EUR-Lex je
spletni portal za evropsko pravo (http:/[eur-lex.europa.eu).
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INFORMACIJE INSTITUCI] IN ORGANOV EVROPSKE UNIJE

Sklepi Sveta in predstavnikov vlad drzav &lanic, ki so se sestali v okviru Sveta dne 15. novembra

SVET EVROPSKE UNIJE IN PREDSTAVNIKI VLAD DRZAV CLANIC, KI
SO SE SESTALI V OKVIRU SVETA EVROPSKE UNIJE —

OB UPOSTEVANJU naslednjega:

1. Evropski svet, ki se je 23. in 24. marca 2000 sestal v
Lizboni, je v svojih sklepih poudaril, da je vlaganje v ljudi
klju¢nega pomena za vlogo, ki naj bi jo Evropa imela v
gospodarstvu znanja, drZave ¢lanice pa pozval, naj ,sprej-
mejo ukrepe za odpravo ovir pri mobilnosti uciteljev in si prizade-
vajo privabiti visoko kakovostne ucitelje“ (%).

2. V porodilu Odbora za izobrazevanja Evropskemu svetu iz 5
februarja 2001 o konkretnih prihodnjih ciljih sistemov
izobrazZevanja in usposabljanja je bila poudarjena spreminja-
joca se vloga uditeljev, ki ob prenasanju znanja ,delujejo tudi
kot mentorji, ki ucence usmerjajo na njihovi samostojni poti do

znanja“ (%).

I\

(Informacije)

SVET

2007, o izboljsanju kakovosti izobraZevanja uciteljev (!)

(2007/C 300/07)

ucitelji za zadovoljevanje spreminjajocih se potreb druzbe,
pomen zagotavljanja pogojev za podporo uciteljem pri

zaCetnem izobrazevanju in usposabljanju na delovnem
mestu ter pomen zaposlovanja ljudi z izkusnjami z drugih
podrodij na podro¢ju poucevanja in usposabljanja (¥).

3. Vcilju 1.1 delovnega programa ,lzobraZevanje in usposab-

ljanje 2010 — izboljSanje izobraZevanja in usposabljanja za 6
ucitelje in vodje usposabljanj je poudarjeno, kako pomembno
je dobro usposobljene in motivirane ljudi pritegniti v
uciteljski poklic in jih tam tudi obdrzati; izpostavljen je tudi
pomen opredelitve znanja in spretnosti, ki jih potrebujejo

ima priznan status ucitelja (oziroma temu ustrezen status) v skladu z
zakonodajo in prakso drzave ¢lanice. Sem ne sodijo osebe, zaposlene
izven formalnega sistema izobraZevanja in usposabljanja, saj je delo, ki

() Dok. SN 100/1/00 REV 1.

4. V resoluciji Sveta z dne 27. junija 2002 o vseZivljenjskem
ucenju so bile drzave ¢lanice pozvane, naj izbolj$ajo izobra-
Zevanje in usposabljanje uliteljev, ki delujejo na podroju
vsezivljenjskega ucenja, da bi pridobili potrebno znanje in
spretnosti za razvoj druzbe znanja. (°)

. Skupno vmesno porocilo Sveta in Komisije z dne 26. febru-
arja 2004 o napredku pri doseganju lizbonskih ciljev na
podrogju izobrazevanja in usposabljanja (°) je bilo osredoto-
Ceno na skupna evropska nacela glede kompetenc in kvalifi-
kacij, ki jih potrebujejo ucitelji, da bi izpolnili svojo spremi-
njajoco se vlogo v druzbi znanja. ()

. V skupnem vmesnem porocilu Sveta in Komisije z dne
23. februarja 2006 o izvajanju delovnega programa
Jzobrazevanje in usposabljanje 2010“ je bilo poudarjeno,
da so ,kljucnega pomena za izboljSanje ucinkovitosti sistemov
izobraZevanja in usposabljanja tudi nalozbe v usposabljanje ucite-

S liev in vodij usposabljanj ter krepitev vodenja ustanov za izobraze-
(") Ti sklepi se nanasajo na ucitelje v splosnem izobraZevanju in zacetnem vanje in usposabljanje* (%).
poklicnem izobrazevanju; za namene teh sklepov je ucitelj oseba, ki

‘) ULC142,14.6.2002,str. 1.
) ULC163,9.7.2002, str. 1.

7) Prilogilin Ik dok. 12414/07 ADD 1.

8

ULC79,1.4.2006, str. 1.

0

ga opravljajo, drugacne narave in poteka v druga¢nih okoliscinah. (°) Dok. 6905/04.
()
()

() Dok. 5980/01.
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7. V Sklepih Sveta in predstavnikov vlad drzav ¢lanic, ki so se
sestali v okviru Sveta, o ucinkovitosti in pravi¢nosti v
izobrazevanju in usposabljanju z dne 14. novembra 2006
je navedeno, da so ,motiviranost, usposobljenost in sposobnosti
uciteljev, instruktorjev, drugega uciteljskega osebja ter svetovalnih
sluzb in sluzb socialnega skrbstva, pa tudi kakovost vodenja v
Solah kljucni dejavniki pri doseganju visokokakovostnih ucnih
rezultatov* in da bi bilo ,prizadevanja uciteljskega osebja [...]
treba podpreti s stalnim poklicnim razvojem®.

8. V Sklepih Sveta in predstavnikov vlad drzav ¢lanic, ki so se
sestali v okviru Sveta, o prihodnjih prednostnih nalogah za
okrepljeno evropsko sodelovanje na podro¢ju poklicnega
izobrazevanja in usposabljanja z dne 14. novembra 2006 je
poudarjena potreba po visoko usposobljenih uiteljih, ki se
stalno strokovno izpopolnjujejo (°).

9. V sklepu $t. 1720/2006/ES Evropskega parlamenta in Sveta
z dne 15. novembra 2006 o uvedbi akcijskega programa na
podrogju vsezivljenjskega ucenja je v okviru programa
Comenius dolocen natanCen cilj dviga kakovosti in
evropske razseznosti izobrazevanja uditeljev (*°).

10. V Priporocilu 2006/961/ES Evropskega parlamenta in Sveta
z dne 18. decembra 2006 o klju¢nih kompetencah za
vsezivljenjsko ucenje (') so doloceni najniZja stopnja znanja
in spretnosti ter odnos, ki bi jih morali pred koncem osnov-
nega izobraZevanja in usposabljanja usvojiti vsi ucenci, da
bi lahko sodelovali v druzbi znanja, in ki — glede na to, da
se medsebojno prepletajo — zahtevajo ve¢ sodelovanja in
skupinskega dela uciteljev ter pristop do ucenja, ki presega
tradicionalne meje med u¢nimi predmeti —

POZDRAVLJAJO sporocilo Komisije Svetu in Evropskemu parla-
mentu z dne 23. avgusta 2007 o izbolj$anju kakovosti izobraze-
vanja uciteljev ('?), v katerem je kakovost poucevanja in izobra-
zevanja uciteljev opredeljena kot klju¢ni dejavnik za doseganje
vi§je stopnje izobrazbe in uresnicevanje lizbonskih ciljev; v
sporocilu so temu ustrezno navedeni predlogi s ciljem ohra-
njanja in izboljSanja te kakovosti.

PONOVNO POTRJUJEJO, da ima kljub odgovornosti posameznih
drzav ¢lanic za organizacijo in vsebino sistemov izobraZevanja
in usposabljanja ter za uresniCevanje cilja 1.1 delovnega
programa ,lzobraZevanje in usposabljanje 2010“ - ter ob
dejstvu, da uzivajo Sole v mnogo drzavah clanicah znatno
stopnjo avtonomije, — evropsko sodelovanje velik pomen pri
soocanju drzav ¢lanic s skupnimi izzivi, zlasti s pomocjo odprte

() ULC 298, 8.12.2006, str. 8.

(1% ULL 327, 24.11.2006, str. 45.

(") ULL 394, 30.12.2006, str. 5.

() Dok.12414/07 + ADD 1+ ADD 2.

metode usklajevanja, ki vkljucuje razvoj skupnih nacel in ciljev,
ter skupnih pobud, kot so dejavnosti vzajemnega udenja, izme-
njava izkusenj in dobrih praks ter medsebojno spremljanje.

MENJJO, da:

1. je visoko kakovostno poucevanje prvi pogoj za visoko kako-
vostno izobrazevanje in usposabljanje, ki odlocilno vplivata
na dolgoro¢no konkuren¢nost Evrope ter njeno sposobnost
ustvarjanja ve¢ delovnih mest in pospeSevanja rasti v skladu
z lizbonskimi cilji, povezana pa sta tudi z drugimi zadevnimi
podrogji, kot so gospodarska in socialna politika ter podrocje
raziskav;

2. je enako pomembno dejstvo, da je poucevanje storitev znat-
nega druzbenega pomena: ucitelji imajo klju¢no vlogo pri
omogocanju ljudem, da spoznajo in razvijejo svoje sposob-
nosti in potencial za osebnostno rast in blaginjo, ter jim
pomagajo pri ustvarjanju Siroke palete znanja, spretnosti in
bistvenih kompetenc, ki jih potrebujejo kot drzavljani v
osebnem, druzbenem in poklicnem Zivljenju;

3. je sposobnost uciteljev, da se znajo spopasti z izzivi vedno
vedje socialne in kulturne raznolikosti v razredu, klju¢nega
pomena za razvoj pravicnejsih izobrazevalnih sistemov in za
napredek v smeri zagotavljanja enakih moZnosti za vse;

4. je izobrazevanje in usposabljanje uciteljev pomembna sesta-
vina modernizacije evropskih sistemov izobrazevanja in
usposabljanja; v prihodnje bo k visji stopnji izobrazbe in
hitrosti napredka pri doseganju skupnih ciljev delovnega
programa ,lzobraZevanje in usposabljanje 2010“ pripomogel
obstoj ucinkovitega sistema izobrazZevanja uciteljev;

5. bi se morale drzave ¢lanice glede na zgoraj navedeno pred-
nostno posvetiti ohranjanju in izboljsanju kakovosti izobra-
zevanja uditeljev na celotni poklicni poti.

UGOTAVLJAJO, da:

1. Stevilne druzbene, kulturne, gospodarske in tehnoloske spre-
membe pred uditeljski poklic postavljajo nove zahteve in
spodbujajo potrebo po oblikovanju taksnih pristopov k
poucevanju, ki bodo bolj osredotoceni na razvoj sposobnosti,
vedji poudarek pa naj bi bil tudi na uénih rezultatih.

Od ucencev se pri usvajanju klju¢nih sposobnosti za Zivljenje
vedno bolj pricakuje, da bodo razvili ve¢jo avtonomnost pri
ucenju in prevzeli odgovornost za ucenje.
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Poleg tega ucenci lahko prihajajo iz vse bolj razli¢nih okolij
in imajo zelo siroko paleto sposobnosti.

Da bi wcitelji lahko svoje metode poucevanja prilagodili
novim potrebam ucencev, morajo redno obnavljati Ze usvo-
jene spretnosti infali razvijati nove;

. nove zahteve, s katerimi se soocajo ucitelji, oblikujejo

potrebo po novih u¢nih okoljih in novih pristopih k pouce-
vanju; zaradi teh zahtev je potrebna tudi visoka raven stro-
kovnosti.

Sole so vedno bolj avtonomna in odprta uéna okolja, zato
uditelji prevzemajo vse ve¢jo odgovornost za vsebino, organi-
zacijo in spremljanje u¢nega procesa, pa tudi za lastni, osebni
poklicni razvoj na celotni poklicni poti;

. vse to za ustanove, ki izobraZujejo uditelje, za izobraZevalce

uciteljev in Sole predstavlja nove izzive pri oblikovanju ali
izvajanju programov, tako za bodoce kot za Ze uveljavljene
uCitelje. Da bi se lahko sistemi izobrazevanja uciteljev
uspesno soodili s temi izzivi, je potrebno boljse usklajevanje
med razli¢nimi stopnjami izobrazevanja uciteljev — od zacet-
nega izobraZevanja prek dodatne podpore pri uvajanju v
poklic  (,pripravnistvo (")) do strokovnega razvoja na
delovnem mestu.

Poleg tega uditelji potrebujejo vecje spodbude, da bodo vse
svoje strokovno Zivljenje nadaljevali izpopolnjevanje svojega
znanja; potrebna so tudi prizadevanja, da se zagotovi, da bi
izobraZevanje na delovnem mestu ustrezalo potrebam pouce-
vanja glede kakovosti in pogostosti;

. je treba v nekaterih drzavah ¢lanicah k uditeljskemu poklicu

privabiti nove ljudi, tudi primerno kvalificirane ljudi z izkus-
njami iz drugih poklicev, izkuSene ucitelje pa prepricati, naj
ostanejo v tem poklicu in se ne upokojujejo predcasno
oziroma izbirajo druge poklice.

Vedja kakovost izobrazevanja uciteljev je lahko eden od
nacinov za to, da uciteljski poklic postane privla¢na poklicna
izbira.

Izraz ,pripravni§tvo“ se nanasa na proces v nekaterih drzavah ¢lanicah,
v okviru katerega je uciteljem, ki so se pred kratkim izSolali za ta
poklic, v prvem letu Zaposfitve zagotovljena dodatna podpora (npr. v
obliki mentorstva, usposabljanja, svetovanja), da lahko prevzamejo
svojo novo vlogo v Soli in E)oklicu; tako je olajSan prehod med
zaetnim izobrazevanjem uciteljev in dejansko poklicno prakso.

SE v okviru svojih odgovornosti STRINJAJO, da:

-
N

. si je treba prizadevati, da bi ucitelji:

— pridobili kvalifikacije na visoko3olskih ustanovah (%), kjer
je studij, oprt na raziskave, ustrezno uravnoteZen s
poucevanjem v praksi;

imeli strokovno znanje s podro¢ja svojih predmetov, pa
tudi potrebne pedagoske sposobnosti;

imeli dostop do ucinkovitih programov podpore pri
uvajanju v poklic na zacetku svoje poklicne poti;

imeli celotno poklicno pot dostop do ustrezne podpore v
obliki mentorstva;

celotno poklicno pot bili delezni spodbud in podpore pri
ugotavljanju u¢nih potreb in pridobivali novo znanje,
spretnosti in sposobnosti prek formalnega, priloZnost-
nega in neformalnega ucenja, vkljuéno z izmenjavami in
praksami v tujini;

. si je treba prizadevati, da bi uitelji na vodilnih polozajih

poleg svoje usposobljenosti za poucevanje in izkuSenj imeli
dostop do visokokakovostnega usposabljanja na podrocju
Solske uprave in vodenja;

. se postavi cilj zagotoviti usklajen in povezan sistem zacet-

nega izobrazevanja, podpore pri uvajanju v poklic in nadalj-
njega strokovnega razvoja uciteljev, za katerega bodo na voljo
ustrezni viri in katerega kakovost bo zagotovljena;

. se preuci sprejetje ukrepov za dvig ravni kvalifikacij in

stopnje prakti¢nih izkuSenj, ki se zahtevajo za zaposlovanje
uciteljev;

. se spodbujajo tesnejSe povezave in partnerstva med Solami —

ki naj se razvijejo v ,ucne skupnosti‘ — in ustanovami, ki
izobrazujejo ucitelje, obenem pa naj se zagotovi, da bodo te
ustanove izvajale usklajene, visoko kakovostne in ustrezne
programe izobraZevanja uciteljev kot ucinkovit odziv na nove
potrebe 3o, uciteljev in SirSe druzbe;

Tisti, ki delajo na podro¢ju zacetnega poklicnega izobrazevanja, pa so
visoko usposobljeni na svojem strokovnem podrodju in imajo
primerne pedagoske kvalifikacije.
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. se med zaCetnim izobrazevanjem uciteljev, pri podpori pri
uvajanju v poklic in skozi nadaljnji poklicni razvoj spodbuja
usvajanje kompetenc, s pomogjo katerih bodo ucitelji lahko:

— poucevali precne kompetence, kot so navedene v pripo-
rocilu o klju¢nih kompetencah (V°),

— ustvarili varno in privlacno Solsko okolje, temeljece na
vzajemnem spostovanju in sodelovanju,

— ucinkovito poucevali v heterogenih razredih ucencev iz
razlicnih socialnih in kulturnih okolij in s Sirokim
razponom sposobnosti in potreb, tudi s posebnimi
uénimi potrebami,

— tesno sodelovali s kolegi, starsi in $ir$o skupnostjo,

— sodelovali pri razvijanju 3ol ali centrov za usposabljanje,
v katerih so zaposleni,

— razvijali novo znanje in bili inovativni s sodelovanjem pri
reflektivni praksi in raziskavah,

— uporabljali IKT pri razliénih opravilih ter pri svojem
nadaljnjem poklicnem razvoju,

— postali avtonomni ucenci pri svojem lastnem poklicnem
razvoju vso poklicno pot;

. se ustrezno podprejo ustanove, ki izobraZujejo ucitelje, ter
podprejo izobraZevalci uliteljev, da bi omogocili razvoj
inovativnih odzivov na nove zahteve na podro¢ju izobraze-
vanja uciteljev;

8. se podprejo programi mobilnosti za uditelje, Studente, ki se

izobrazujejo za ta poklic, in izobrazevalce uciteljev; taksni
programi naj bi mo¢no vplivali na njihov poklicni razvoj ter
spodbujali boljSe razumevanje kulturnih razlik in krepili
zavest o evropski razseznosti poucevanja;

9. bodo storili, kar je potrebno za to, da uciteljski poklic

postane bolj privla¢na poklicna izbira.

POZIVAJO DRZAVE CLANICE naj OB PODPORI KOMISIJE:

1. sodelujejo pri krepitvi evropskega sodelovanja v okviru

odprte metode usklajevanja — v posvetovanju z ustreznimi
zainteresiranimi stranmi ter kot presecen politi¢ni cilj delov-
nega programa ,lzobraZevanje in usposabljanje 2010“ in
programa, ki mu bo sledil —, da bi spodbudili izvajanje poli-
ticnih prednostnih nalog s podro¢ja izobrazevanja uciteljev,
opisanih v teh sklepih;

. uporabijo vse razpoloZljive instrumente, kot so tisti, ki

tvorijo odprto metodo usklajevanja, program za vseZiv-
lienjsko ucenje, Sedmi okvirni program za raziskave in
tehnoloski razvoj in Evropski socialni sklad, da bi s celovitim
pristopom spodbudili z dokazi podprto znanje, ki je
pomembno za politike izobraZevanja uciteljev, dodatne
pobude za vzajemno ucenje, inovativne projekte izobraZe-
vanja uciteljev ter mobilnost uciteljev, izobrazevalcev uciteljev
in $tudentov, ki se izobrazujejo za uciteljski poklic.

(") Glej opombo 11 tega dokumenta.
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Menjalni tecaji eura ()
11. decembra 2007
(2007/C 300/08)

1 euro =

Valuta Menjalni tecaj Valuta Menjalni tecaj
USD ameriski dolar 1,4672 RON  romunski leu 3,5196
JPY japonski jen 164,24 SKK  slovaska krona 33,098
DKK danska krona 7,4607 TRY  turska lira 1,7175
GBP funt Sterling 0,716 AUD  avstralski dolar 1,6575
SEK $vedska krona 9,405 CAD  kanadski dolar 1,482
CHF $vicarski frank 1,665 HKD  hongkonski dolar 11,4415
ISK islandska krona 89,87 NZD novozelandski dolar 1,8709
NOK norveska krona 7,9975 SGD  singapurski dolar 2,1161
BGN lev 1,9558 KRW  juznokorejski won 1 356,13
CYp ciprski funt 0,585274 | ZAR  juznoafriski rand 9,8583
CZK ¢eska krona 26,04 CNY  kitajski juan 10,8287
EEK estonska krona 15,6466 HRK  hrvaska kuna 7,3195
HUF madzarski forint 251,62 IDR  indonezijska rupija 13 608,28
LTL litovski litas 3,4528 MYR  malezijski ringit 4,863
LVL latvijski lats 0,6976 PHP filipinski peso 60,683
MTL malteska lira 0,4293 RUB  ruski rubelj 35,894
PLN poljski zlot 3,5744 THB tajski bat 44,419

(") Vir: referen¢ni menjalni tecaj, ki ga objavlja ECB.
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INFORMACIJE DRZAV CLANIC

Povzetek podatkov, ki so ga predloZile drzave ¢lanice o drzavni pomoci, dodeljeni na podlagi

Uredbe Komisije (ES) $t. 1857/2006 o uporabi ¢lenov 87 in 88 Pogodbe ES o drZavni pomoc¢i malim

in srednje velikim podjetjem, ki se ukvarjajo s proizvodnjo, predelavo in trZzenjem kmetijskih proiz-
vodov in spremembi Uredbe (ES) st. 70/2001

(2007/C 300/09)

Stevilka XA: XA 13/07
Drzava ¢lanica: Nizozemska
Regija: Provincie Limburg

Naziv sheme pomo¢i ali ime podjetja, ki prejme indivi-
dualno pomo&: Universiteit Wageningen (WUR) en indirect
steun in natura (adviestraject) ten gunste van 40 ondernemingen
in de primaire landbouwsector

Pravna podlaga: Algemene Wet Bestuursrecht titel 4.2 Subsi-
dies, Algemene Subsidieverordening 2004 (van de Provincie
Limburg) en de Nadere subsidieregels voor de bevordering van
de economische ontwikkeling (van de Provincie Limburg)

Nacrtovani letni izdatki po shemi ali skupni znesek indivi-
dualne pomodi, dodeljene podjetju: Enkratna pomo¢ v visini
100 000 EUR (16,89 % skupnih stroskov v visini 592 000 EUR)
za WUR

Najvedja intenzivnost pomoci: 100 %

Datum zacetka izvajanja: 20 dni po sprejetju odlocitve s strani
pokrajinskega odbora Limburga (Gedeputeerde Staten van
Limburg) z dne 30. januarja 2007

Trajanje sheme ali individualne pomodi: Projekt bo trajal do
1. februarja 2008. Pomo¢ mora biti dolocena v roku 6 mesecev
po koncu projekta, tj. do 1. avgusta 2008

Cilj pomocdi: Izboljsanje poloZaja podjetij iz primarnega kmetij-
skega sektorja, ki se ukvarjajo s praktiénim usposabljanjem.
Sekundarni cilj je uvedba usposabljanja, ki se osredotoca na
sposobnosti. Pomo¢, ki jo prejme WUR, je namenjena za stro-
kovno pomo¢ podjetjem, ki se ukvarjajo z usposabljanjem, in
sicer v obliki 10-dnevnega tecaja ter podpore pri pripravi
poslovnega nacrta in izvedbi ocene

Zadevni gospodarski sektorji: Primarni kmetijski sektor, zlasti
intenzivna Zivinoreja in vrtnarstvo

Uporablja se ¢len 15 uredbe o izjemah.

Upraviceni stroski znasajo 592 000 EUR

Naziv in naslov organa, ki dodeli pomoc¢:

Provincie Limburg
Limburglaan 10
6229 GA Maastricht
Nederland

Spletni naslov: www.limburg.nl; pojdi na ,zoek in limburg* in
vpisi ,bevordering van de economische ontwikkeling*

Drugi podatki: Se ne uporablja

Stevilka XA: XA 194/07
Drzava Clanica: Republika Litva
Regija: —

Naziv sheme pomodi ali ime podjetja, ki prejme indivi-
dualno pomoé&: Valstybés parama gyvulininkystés sektoriui
(Schemos Nr. XA 64/07)

Pravna podlaga:

Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro 2007 m. balandzio
13 d. jsakymas Nr. 3D-162 ,Dél paramos teikimo uZ Salutiniy
gyvininiy produkty, neskirty vartoti Zmonéms, paSalinimg ir
sunaikinimg taisykliy patvirtinimo ir Zemés tkio ministro
2006 m. geguzés 26 d. jsakymo Nr. 3D-217 bei zemés tkio
ministro 2006 m. spalio 3 d. jsakymo Nr. 3D-385 pripazinimo
netekusiais galios”

Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro 2007 m. balandzio
13 d. jsakymas Nr. 3D-346 ,Dél paramos teikimo uz 3alutiniy
gyvininiy produkty, neskirty vartoti Zmonéms, pasalinimg ir
sunaikinimg taisykliy patvirtinimo ir Zemés dkio ministro
2006 m. geguzés 26 d. jsakymo Nr. 3D-217 bei Zemés ikio
ministro 2006 m. spalio 3 d. jsakymo Nr. 3D-385 pripazinimo
netekusiais galios*
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Nacrtovani letni izdatki po shemi ali skupni znesek indivi-
dualne pomodi, dodeljene podjetju: 10 000 000 LTL v skladu
z uradnim menjalnim tecajem za euro (2 898 550 EUR)

Najvecja intenzivnost pomo¢i: Do visine 100 % za stroske
odstranitve in uniCenja poginulih Zivali, kjer obstaja obveznost
izvajanja testiranja na TSE zadevnih poginulih Zivali

Do visine 100 % za stroske odstranitve poginulih Zivali
Do viSine 75 % za stroske unicenja teh poginulih Zivali
Datum zacetka izvajanja: 1. avgust 2007

Trajanje sheme ali individualne pomod&i: Do 31. decem-
bra 2013

Cilj pomoci: Pomoc¢ MSP

Pomo¢ podjetiem in kmetom, ki delujejo v Zivinorejskem
sektorju, da bi zagotovili skladen program za nadzor in varno
odstranjevanje vseh poginulih Zivali

Uporablja se ¢len 16 Uredbe Komisije (ES) st. 1857/2006
UpraviCeni stroski:

1. stroski odstranitve in unicenja poginulih Zivali, kjer obstaja
obveznost izvajanja testiranja na TSE zadevnih poginulih
Zivali;

2. stroski odstranitve in unienja poginulih Zivali, kjer ne
obstaja obveznost izvajanja testiranja na TSE zadevnih pogi-
nulih Zivali

Zadevni sektor(4i): Primarna proizvodnja kmetijskih proiz-
vodov

Naziv in naslov organa, ki dodeli pomo¢&:

Lietuvos Respublikos zemés Gikio ministerija
Gedimino pr. 19 (Lelevelio g. 6)
LT-01103 Vilnius

Internetni naslov:

http:/fwww.zum.lt/min/Isakymai/dsp_isakymas.cfm?IsakymasID=
3409&langparam=LT

http:/[www.zum.It/min/Isakymai/dsp_isakymas.cfm?IsakymasID=
3409&langparam=LT

Druge informacije: Odkar so 1. maja 2007 zacela veljati nova
pravila o drzavni pomoc¢i za odstranitev in unienje Zivalskih
stranskih proizvodov, ki niso namenjeni prehrani ljudi, je
postalo jasno, da je treba nekatera pravila spremeniti, zlasti tisto,
ki zadeva izplacevanje predplacila za tekoc¢i mesec podjetjem, ki
se ukvarjajo s predelavo Zivalskih stranskih proizvodov.

V okviru nove sheme pomoci se je izrazito podaljsalo ¢asovno
obdobje, potrebno za preverjanje podatkov, ki jih predlozijo
podjetja, ki se ukvarjajo s predelavo Zzivalskih stranskih proiz-
vodov; zato se drzavna pomo¢, dodeljena za nadomestilo stro-
Skov odstranitve in unienja Zivalskih proizvodov, placuje 40-45
koledarskih dni po tem, ko so ti stroski nastali.

Ker se podjetja srecujejo s finan¢nimi tezavami, kadar na lastne
stroske odstranjujejo in unicujejo Zivalske stranske proizvode,

pravila dolocajo, da so podjetja, ki se ukvarjajo s predelavo Zival-
skih stranskih proizvodov, upraviena do predplacila za tekoci
mesec

Stevilka XA: XA 195/07

Drzava lanica: Republika Slovenija

Regija: Obmocje Mestne ob¢ine Ptuj

Naziv sheme pomo¢i ali ime podjetja, ki prejme indivi-
dualno pomoé&: Dodeljevanje drzavnih in drugih pomodi, ter
ukrepov za programe razvoja podeZelja mestne obcine Ptuj
2007-2013

Pravna podlaga: Pravilnik o dodeljevanju drzavnih in drugih
pomodi, ter ukrepov za programe razvoja podeZelja v mestni

obdini Ptuj

Nacrtovani letni izdatki po shemi ali skupni znesek indivi-
dualne pomocdi, dodeljene podjetju:

2007 znasa 26 357 EUR

2008 znasa 26 910 EUR

2009 znasa 27 475 EUR

2010 znasa 28 053 EUR

2011 znasa 28 642 EUR

2012 znasa 29 243 EUR

2013 znada 29 857 EUR

Najvecja intenzivnost pomoci:

1. Nalozbe v kmetijska gospodarstva za primarno proizvodnjo:

— do 50 % upravicenih nalozb na obmo¢jih z omejenimi
moZnostmi;

— do 40 % upravi¢enih nalozb na drugih obmogjih;

— do 50 % upravicenih nalozb na drugih obmogjih, ali 60 %
na obmo¢jih z omejenimi moznostmi, ¢e nalozbe izva-
jajo mladi kmetje v petih letih od vzpostavitve kmetij-
skega gospodarstva

Podpore se dodelijo za nalozbe na podro¢ju obnove gospo-
darskih objektov in nakupu opreme, namenjene kmetijski
pridelavi, nalozZbam v trajne nasade, agromelioracije in
urejanje pasnikov

2. Varstvo tradicionalne krajine in stavb:

— do 60 % oz. 75 % upravicenih stroskov na obmocjih z
omejenimi moZnostmi pri nalozbah za ohranjanje
kulturne dedis¢ine na proizvodnih sredstvih (kmetijska
poslopja), ¢e nalozba ne povzroci poveanja proizvodne
zmogljivosti kmetije;
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— do 100 % upravicenih stroskov za nalozbe namenjene za
ohranjanje neproizvodne dedii¢ine, ki se nahajaja na
kmetijskih gospodarstvih (arheoloske ali zgodovinske
znamenitosti);

— do 100 % dodatne pomoci za pokritje dodatnih stroskov,
ki nastanejo zaradi uporabe tradicionalnih vrst materiala,
ki je potreben za ohranitev znacilnosti kulturne dedis¢ine
na stavbah

3. Pomoc¢ za placilo zavarovalnih premij:

— podpora obdine, z upostevanjem uredbe o sofinanciranju
zavarovalnih premij za zavarovanje kmetijske proizvodnje
za tekoce leto, se dodeli v visini razlike pomo¢i do 50 %
upraviCenih stroskov zavarovalne premije za zavarovanje
posevkov in plodov ter zavarovanja Zivali zaradi bolezni

4. Pomoc¢ za arondacijo:

— do 100 % upravicenih stroskov pravnih in upravnih
postopkov, vklju¢no s stroski pregleda

5. Pomo¢ za spodbujanje kakovostnih kmetijskih proizvodov:

— pomoc se dodeli do 100 % stroskov v obliki subvencioni-
ranih storitev in ne sme vkljucevati neposrednih placil v
denarju proizvajalcem

6. Zagotavljanje tehni¢ne podpore v kmetijskem sektorju:

— pomo¢ se dodeli do 100 % stroskov podrocju izobraze-
vanja, usposabljanja kmetov, svetovalnih storitev, nado-
mes¢anja v odsotnosti zaradi bolezni ali dopustov, orga-
nizacije forumov, tekmovanj, razstav, sejmov, publikacij,
katalogov, spletis¢. Pomo¢ se dodeli v obliki subvencioni-
ranih storitev in ne sme vkljucevati neposrednih placil v
denarju proizvajalcem

7. Premestitev kmetijskih poslopij v javnem interesu:

— do 100 % dejanskih stroskov, ¢e premestitev poslopja
zajema le razstavljanje, odstranitev in ponovno postavitev
obstojecih stavb;

— e je posledica premestitve poslopja, da kmet dobi
modernej$e poslopje, mora sam prispevati vsaj 50 % na
OMD, na ostalih obmogjih pa vsaj 60 % povecanja vred-
nosti poslopja po premestitvi. Ce je upravicenec mladi
kmet, je njegov prispevek vsaj 55 % na ostalih obmocjih
ali 45 % na OMD;

— Ce je posledica premestitve poslopja povecanje proiz-
vodne zmogljivosti, mora kmet sam prispevati vsaj 60 %,
na OMD pa vsaj 50 % stroskov v zvezi s povefanjem
zmogljivosti. Ce je upravicenec mladi kmet, je njegov
prispevek vsaj 55 % na ostalih obmogjih ali 45 % na
OMD

Datum zacetka izvajanja: Avgust 2007 (oz. na dan zacetka
veljavnosti pravilnika)

Trajanje sheme ali individualne pomo¢i: Do 31.12.2013
Cilj pomoc¢i: Podpora SME

Navedba ¢lenov Uredbe komisije (ES) $t.1857/2006 in upra-
vifeni stroski: Predlog II. Pravilnika o dodeljevanju drzavnih in
drugih pomodi, ter ukrepov za programe razvoja podeZelja v
Mestni ob¢ini Ptuj, vkljuCuje ukrepe, ki predstavljajo drzavno
pomo¢, skladno z naslednjimi ¢leni Uredbe Komisije (ES)
§t. 1857/2006 z dne 15. decembra 2006 o uporabi ¢lenov 87
in 88 Pogodbe pri drzavni pomoc¢i za majhna in srednje velika
podjetja, ki se ukvarjajo s proizvodnjo kmetijskih proizvodov, in
o spremembi Uredbe (ES) st. 70/2001 (UL L 358, z dne
16.12.2006, str. 3)

— 4. ¢len Uredbe Komisije: Nalozbe v kmetijska gospodarstva;

— 5. ¢len Uredbe Komisije: Varstvo tradicionalne krajine in
stavb;

— 6. ¢len Uredbe Komisije: Premestitev kmetijskih poslopij v
javnem interesu;

— 12. ¢len Uredbe Komisije:Pomo¢ za placilo zavarovalnih
premij;
— 13. ¢len Uredbe Komisije: Pomo¢ za arondacijo;

— 14. ¢len Uredbe Komisije: Pomo¢ za spodbujanje proiz-
vodnje kakovostnih kmetijskih proizvodov;

— 15. ¢len Uredbe Komisije: Zagotavljanje tehni¢ne pomoci v
kmetijskem sektorju

Zadevni gospodarski sektor(+i): Kmetijstvo: rastlinska in Zivi-
norejska pridelava

Naziv in naslov organa, ki dodeli pomo¢: Mestna obcina Ptuj,
Mestni trg 1, SLO-2250 Ptuj

Spletni naslov: Navedite internetni naslov, kjer je na voljo
celotno besedilo sheme ali merila in pogoji, po katerih se dode-
lijo individualne pomo¢i zunaj sheme pomoci

http:/[www.lex-localis.info/KatalogInformacij/VsebinaDokumen-
ta.aspx?SectionID=44ac4dc2-c7bb-440b-a127-f75db8c4cc65

Drugi podatki: Pri ukrepu za placilo zavarovalnih premij za
zavarovanje posevkov in plodov vkljuCuje naslednje neugodne
vremenske razmere, ki jih lahko izena¢imo z naravnimi nesre-
¢ami: spomladanska pozeba, tofa, udar strele, poZar zaradi
udara strele, vihar in poplave

V pravilniku ob¢ine so izpolnjene zahteve Uredbe Komisije (ES)
§t. 1857/2006, ki se nanasajo na ukrepe, ki jih bo izvajala
obcina in dolocila splosnih dolocb (postopek pred dodelitvijo
pomodi, kumulacija, transparentnost in spremljanje pomoci

Podpis odgovorne osebe:

Klavdija PETEK, univ. dipl. inz. kmet.
Vodja Oddelka za gospodarstvo
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Sporocilo Komisije v okviru izvajanja Direktive Evropskega parlamenta in Sveta 94/9/ES z dne
23. marca 1994 o pribliZevanju zakonodaje drzav Clanic v zvezi z opremo in za$Citnimi sistemi,
namenjenimi za uporabo v potencialno eksplozivnih atmosferah
(Besedilo velja za EGP)
(Objava naslovov in sklicev nove harmoniziranih standardov po direktivi)
(2007/C 300/10)
Datum, ko preneha
ESO () Sklic in HflSlOV harnv'lo.niziranega standarda Referegca za sk‘{:git(l)sfiorﬁréi)ﬁeg .
(in referen¢ni dokument) nadomestni standard
nega standarda
Opomba 1
CEN EN 14492-2:2006 -
Dvigala (Zerjavi) — Pogonski vitli in dvizni mehanizmi — 2. del: Dvizni mehanizmi
CEN EN 14591-2:2007 -
Preprecevanje eksplozij in protieksplozijska zas¢ita v podzemnih rudnikih — Zas¢itni
sistemi — 2. del: Pasivne pregrade za vodo
CEN EN 14591-4:2007 -
Preprecevanje eksplozij in zas¢ita v podzemnih rudnikih — Zascitni sistemi — 4. del: Avto-
matske gasilne naprave za odkopne stroje
CEN EN 14756:2006 -
Ugotavljanje mejne koncentracije kisika (LOC) za vnetljive pline in hlape
CEN EN 14797:2006 -
Naprave za prezracevanje pri eksplozijah
CEN EN 14973:2006/AC:2007 -
Naprave za kontinuirni transport v podzemnih instalacijah — Elektri¢ne in poZarnovar-
nostne zahteve — Corrigendum
CEN EN 14983:2007 -
Preprecevanje eksplozij in za$¢ita v podzemnih rudnikih — Oprema in zas€itni sistemi za
odvajanje jamskega eksplozivnega plina
CEN EN 14986:2007 -
Nacrtovanje ventilatorjev za delovanje v potencialno eksplozivnih atmosferah
CEN EN 14994:2007 -
Plinska eksplozija odprtih za¢itnih sistemov
CEN EN 15188:2007 -
Dolocanje lastnosti samovziga usedlih plasti prahu
CEN EN 15198:2007 -
Metodologija za oceno tveganja neelektricne opreme in komponent, namenjenih za
uporabo v potencialno eksplozivnih atmosferah
CEN EN 15233:2007 -

Metodologija za varnostno oceno delovanja zas¢itnih sistemov za potencialno eksplo-
zivne atmosfere

(') ESO Evropske organizacije za standarde
— CEN rue de Stassart 36, B-1050 Bruselj, tel. (32-2) 550 08 11; faks (32-2) 550 08 19 (http//www.cen.eu)

— CENELEC rue de Stassart 35, B-1050 Bruselj, tel. (32-2) 519 68 71; faks (32-2) 519 69 19 (http//www.cenelec.org)

— ETSI 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, tel. (33) 492 94 42 00; faks (33) 493 65 47 16 (http//www.etsi.org)
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Opomba 1 Obicajno bo datum, ko preneha veljati domneva o skladnosti, datum preklica (,dow*), ki ga
dolo¢i Evropska organizacija za standardizacijo, vendar je treba opozoriti uporabnike teh stan-
dardov na dejstvo, da je v nekaterih izjemnih primerih to lahko drugace.

Opomba 3 V primeru sprememb je referencni standard EN CCCCC:YYYY, njegove morebitne prejsnje spre-
membe in nove citirane spremembe. Nadomestni standard (stolpec 3) zato sestoji iz EN
CCCCC:YYYY in njegovih morebitnih predhodnih sprememb, vendar brez nove citirane spre-
membe. Na dolofen datum za nadomestni standard prencha veljati domneva o skladnosti z
bistvenimi zahtevami iz direktive.

Opomba:

— Katere koli informacije o razpolozljivosti standardov nudijo evropske organizacije za standardizacijo ali
nacionalne organizacije za standarde, katerih seznam je prilozen k Direktivi 98/34/ES Evropskega Parla-
menta in Sveta ('), spremenjene z Direktivo 98/48/ES (3).

— Objava sklicev v Uradnem Listu Evropske Unije ne pomeni, da so standardi na voljo v vseh jezikih Skup-
nosti.

— Predhodne sezname objavljene v Uradnem Listu Evropske Unije C 306, 15.12.2006.
Vec informacij o harmoniziranih standardih najdete na internetu na:

http://ec.europa.eu/enterprise/newapproach/standardization/harmstds.

() ULL 204,21.7.1998, str. 37.
() ULL217,5.8.1998, str. 18.
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Povzetek podatkov, ki so ga predloZile drzave clanice o drzavni pomodi, dodeljeni na podlagi

Uredbe Komisije (ES) $t. 1857/2006 o uporabi clenov 87 in 88 Pogodbe ES o drzavni pomo¢i malim

in srednje velikim podjetjem, ki se ukvarjajo s proizvodnjo, predelavo in trZzenjem kmetijskih proiz-
vodov in spremembi Uredbe (ES) st. 70/2001

(2007/C 300/11)

Stevilka XA: XA 152/07
Drzava ¢lanica: Republika Slovenija
Regija: Obmocje ob¢ine Bovec

Naziv sheme pomo¢i ali ime podjetja, ki prejme indivi-
dualno pomo¢: Financne intervencije za ohranjanje in razvoj
kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Bovec

Pravna podlaga: Pravilnik o financnih intervencijah za ohra-
njanje in razvoj kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Bovec po
Uredbi za skupinske izjeme

Nacrtovani letni izdatki po shemi ali skupni znesek indivi-
dualne pomodi, dodeljene podjetju::

2007: 6 260 EUR
2008: 7 000 EUR
2009: 7 500 EUR
2010: 8 000 EUR
2011: 8 500 EUR
2012: 9 000 EUR
2013: 9 500 EUR

Najvedja intenzivnost pomoci: Navedite najvecjo intenzivnost
pomodi ali najvisji znesek pomodi na upraviceno postavko:

1. Nalozbe v kmetijska gospodarstva:

— do 40 % upraviCenih stroskov nalozb na drugih
obmodjih in do 50 % upraviCenih stroskov nalozb na
obmocjih z omejenimi moZnostmi za nalozbe v
rastlinsko in Zivinorejsko proizvodnjo na kmetijskih
gospodarstev

2. Varstvo tradicionalne krajine in stavb:

— finan¢na podpora obcine vkljucuje le dodaten strosek, ki
nastane zaradi uporabe tradicionalnih vrst materialov, ki
je potreben za ohranitev znacilnosti kulturne dedis¢ine
na stavbah. Dodaten strosek zaradi uporabe tradicio-
nalnih vrst materialov se sofinancira do 100 %

3. Zagotavljanje tehnicne podpore v kmetijskem sektorju:

— do 100 % upravicenih stroskov na podrogju izobraze-
vanja in usposabljanja kmetov in delavcev na kmetijskem
gospodarstvu, na podrodju storitev nadomescanja, na
podro¢ju svetovalnih storitev, na podro&ju organizacije
forumov za izmenjavo znanj med gospodarstvi, tekmo-
vanj, razstav in sejmov ter sodelovanja na njih, za publi-
kacije kot so katalogi in spleti§¢a. Pomo¢ se dodeli v
obliki subvencioniranih storitev in ne vklju¢uje nepo-
srednih placil v denarju proizvajalcem

Datum zaletka izvajanja: 3.7.2007

Trajanje sheme ali individualne pomodi: 31.12.2013
Cilj pomodi: Podpora SME

Navedba ¢lenov Uredbe komisije (ES) §t.1857/2006 in upra-
viceni stroski: Pravilnik o finanénih intervencijah za ohranjanje
in razvoj kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Bovec po Uredbi za
skupinske izjeme vkljuuje ukrepe, ki predstavljsjo drzavno
pomo¢, skladno s temi ¢leni Uredbe Komisije (ES) st
1857/2006 z dne 15.12.2006 o uporabi ¢lenov 87 in 88
Pogodbe pri drzavni pomo¢i za majhna in srednje velika
podjetja, ki se ukvarjajo s proizvodnjo kmetijskih proizvodov, in
o spremembi Uredbe (ES) 70/2001 (UL L 358 z dne
16.12.2006, str. 3):

— 4. ¢len Uredbe Komisije: Nalozbe v kmetijska gospodarstva,

— 5. ¢len Uredbe Komisije: Varstvo tradicionalne krajine in
stavb,

— 15. ¢len Uredbe Komisije: Zagotavljanje tehni¢ne pomoci v
kmetijskem sektorju

Zadevni gospodarski sektor(i):
Kmetijstvo: rastlinska in Zivinorejska pridelava
Podsektorji niso posebej dolo¢eni

Naziv in naslov organa, ki dodeli pomo&:

Ob¢ina Bovec
Trg golobarskih Zrtev 8
SLO-5230 Bovec

Spletni naslov:

http:/fwww.uradni-list.si/1/ulonline.jsp?
urlid=200752&dhid=89919

Drugi podatki: Pri ukrepu Varstvo tradicionalne krajine in
stavb je pomo¢ skladna z drugim stavkom drugega odstavka
tocke 3 ¢lena 5 Uredbe Komisije (ES) §t.1857/2006. Obcina
finan¢no podpira v okviru nalozbe samo dodatne stroske, ki
nastanejo zaradi uporabe tradicionalnih vrst materiala in sicer
do 100 %

V pravilniku ob¢ine so izpolnjene zahteve Uredbe Komisije (ES)
§t. 1857/2006, ki se nanasajo na ukrepe, ki jih bo izvajala
ob¢ina in dolocila splosnih dolo¢b (postopek pred dodelitvijo
pomodi, kumulacija, transparentnost in spremljanje pomoci)

Podpis odgovorne osebe
Danijel Krivec
Zupan
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Stevilka XA: XA 153/07
Drzava &lanica: Republika Slovenija
Regija: Obmocje ob¢ine Dobrova — Polhov Gradec

Naziv sheme pomod¢i ali ime podjetja, ki prejme indivi-
dualno pomo¢: Programi razvoja podeZelja v ob¢ini Dobrova —
Polhov Gradec 2007-2013

Pravna podlaga: Pravilnik o ukrepih za razvoj podezelja na
obmocju Obcine Dobrova — Polhov Gradec od leta 2007 do
leta 2013 (2. Poglavje) Uradni list 53/07, 15.6.2007

Nacrtovani letni izdatki po shemi ali skupni znesek indivi-
dualne pomocdi, dodeljene podjetju:

Povpre¢na letna vrednost sredstev v obdobju 2007 do 2013
zna$a 64 000 EUR.

Skupni znesek dodeljene pomoci za obdobje 2007-2013 znasa
povprecno 450 000 EUR

Najvedja intenzivnost pomoci: Intenzivnosti pomoci po posa-
meznih ukrepih, navedenih v nadaljevanju so skladne z dolo¢ili
Uredbo Komisije (ES), $t. 1857/2006. Upostevana so tudi dolo-
Cila glede zgornjih omejitev dovoljenih pomo¢i (nalozbe v
kmetijska gospodarstvay):

1. nalozbe v kmetijska gospodarstva za primarno proizvodnjo:

— do 40 % upraviCenih stroskov na obmod¢jih z omejenimi
moznostmi in do 30 % upravicenih stroskov za nalozbe
na drugih obmogjih,

— do 50 % upraviCenih stroskov pri nalozbah v primarno
proizvodnjo na obmocjih z omejenimi dejavniki oziroma
do 40 % na obmodjih izven OMD, kadar je upravicenec
mlad kmet, ¢e nalozbo izvaja v petih letih od vzposta-
vitve kmetijskega gospodarstva

— Podpore so namenjene nalozbam na podroc¢ju obnove
gospodarskih objektov in nakupu opreme namenjenih
kmetijski pridelavi, nalozbam v trajne nasade in pasnike,
agromelioracijam in privatni infrastrukturi na kmetijskem
gospodarstvu

2. za ohranjanje tradicionalnih stavb:

— Za nalozbe namenjene ohranjanju neproizvodne dedis-
¢ine: do 50 % upraviCenih stroskov pri nalozbah na
obmogjih z omejenimi dejavniki ali do 40 % na obmogjih
izven OMD,

— do 60 % upravicenih stroskov za naloZbe namenjene
ohranjanju varstvu dedi$¢ine proizvodnih sredstev na
kmetijah, kot so kmetijska poslopja, ¢e nalozba ne
povzrodi povecanja proizvodne zmogljivosti kmetije

— Podpora dodatnim stroskom nastalih zaradi uporabe
tradicionalnih materialov na obmo¢jih z omejenimi
dejavniki je mozna do 60 % upraviCenih stroskov (pri
nalozbah za ohranjanje neproizvodne dediscine).

3. za zagotavljanje tehnicne podpore v kmetijskem sektorju:

— do 100 % stroskov na podro¢ju izobrazevanja, usposab-
ljanja kmetov, svetovalnih storitev, organizaciji forumoyv,
tekmovanj, razstav, sejmov, publikacij v obliki subvencio-
niranih storitev. Podpora ne vklju¢uje neposrednih placil
v denarju proizvajalcem

Datum zaletka izvajanja: Julij 2007 (oz. na dan zacetka
veljavnosti pravilnika)

Trajanje sheme ali individualne pomodi: Do 31.12.2013
Cilj pomodi: Podpora SME

Navedba ¢lenov Uredbe komisije (ES) §t.1857/2006 in upra-
vifeni stroski: Poglavje II. predloga Pravilnika o ukrepih za razvoj
podeZelja na obmodju Obcine Dobrova — Polhov Gradec od leta 2007
do leta 2013 vkljucuje ukrepe, ki predstavljajo drzavno pomog,
skladno z naslednjimi ¢leni Uredbe Komisije (ES) st. 1857/2006
z dne 15.12.2006 o uporabi ¢lenov 87 in 88 Pogodbe pri
drzavni pomo¢i za majhna in srednje velika podjetja, ki se ukva-
rjajo s proizvodnjo kmetijskih proizvodov, in o spremembi
Uredbe (ES) 70/2001 (UL L 358 z dne 16.12.2006, str. 3)

— 4. ¢len Uredbe Komisije: Nalozbe v kmetijska gospodarstva

— 5. ¢len Uredbe Komisije: Varstvo tradicionalne krajine in
stavb

— 15. ¢len Uredbe Komisije: Zagotavljanje tehni¢ne pomoci v
kmetijskem sektorju

Zadevni gospodarski sektor(i):
Kmetijstvo: rastlinska in Zivinorejska pridelava

Naziv in naslov organa, ki dodeli pomo¢&:

Obcina Dobrova — Polhov Gradec
Ulica Vladimirja Dolnicarja 2
SLO-1356 Dobrova

Spletni naslov:

http:/www.uradni-list.si/1 ulonline.jsp?
urlid=200753&dhid=89975

Drugi podatki: Pri ukrepu Varstvo tradicionalne krajine in
stavb obcina omogoca visjo podporo za uporabo tradicionalnih
materialov mozna pri nalozbah v neproizvodno dedi$¢ino (10 %
na obmodcjih OMD in 20 % na drugih obmogjih), kar je v skladu
z dolo¢ili 5. ¢lena Uredbe (ES) $t. 1857/2006

V pravilniku ob¢ine so izpolnjene zahteve Uredbe Komisije (ES)
§t. 1857/2006, ki se nanasajo na ukrepe, ki jih bo izvajala
ob¢ina in dolocila splosnih dolo¢b (postopek pred dodelitvijo
pomodi, kumulacija, transparentnost in spremljanje pomoci)

Podpis odgovorne osebe:
v.d. tajnika ob¢cine
Mateja Tavcar
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Stevilka XA: XA 154/07
Drzava ¢lanica: Nemcija
Regija: Niedersachsen

Naziv sheme pomo¢i ali ime podjetja, ki prejme indivi-
dualno pomo¢: Forderung nicht investiver Projekte im Bereich
von landwirtschaftlichen Qualititserzeugnissen aus 6kologi-
schem Landbau (VO (EWG) Nr. 2092/91). Durchfithrung durch
das Kompetenzzentrum Okolandbau Niedersachsen (KON)

Pravna podlaga: Erlass des ML zur Forderung nicht investiver
Projekte im Bereich von landwirtschaftlichen Qualititser-
zeugnissen aus  Okologischem Landbau (VO  (EWG)
Nr. 2092/91). Durchfihrung durch das Kompetenzzentrum
Okolandbau Niedersachsen (KON); Landeshaushaltsordnung
Niedersachsen

Nacrtovani letni izdatki po shemi ali skupni znesek indivi-
dualne pomodi, dodeljene podjetju: Okoli osem projektov na
leto. Pricakovani skupni stroski od 400 000 EUR do
500 000 EUR, najve¢ 100 000 EUR letno na projekt ali na
prejemnika

Najvecja intenzivnost pomoci: Do 100 % upravicenih stro-
skov

Datum zacetka izvajanja: Zacetek podpore po podpori v
okviru Uredbe (ES) §t. 1257/1999, odobritev od leta 2007

Trajanje sheme ali individualne pomoci: Zakljuek sheme in
zadnje placilo: december 2010

Cilj pomodi: Podpora za neinvesticijske projekte na podrodju
kakovostnih proizvodov v skladu z Uredbo (EGS) st. 2092/91
(ekolosko kmetijstvo). Izvajanje se odvija prek centra usposab-
lianja Spodnje Saske na podrocju ekoloskega kmetijstva (KON).
Prejemniki pomodi so mala in srednje velika podjetja, ki se
ukvarjajo s primarno proizvodnjo kmetijskih proizvodov iz
ekoloskega kmetijstva ali mala in srednje velika podjetja, ki se
ukvarjajo s primarno proizvodnjo kmetijskih proizvodov iz
ekoloskega kmetijstva in ki nameravajo svojo proizvodnjo
preusmeriti v ekolosko kmetijstvo

Projekti zajemajo:

splosno opazovanje sprememb na trgu ekoloskega kmetijstva
(¢len 14(2)(a) Uredbe (ES) $t. 1857/2006);

uvedbo shem zagotavljanja kakovosti (¢len 14(2)(b) Uredbe (ES)
it. 1857/2006);

izobrazevanje in usposabljanje kmetovalcev ter svetovalne
storitve na podrocju ekoloskega kmetijstva ali preusmeritve v
ekolosko kmetijstvo, ki ne bodo stalne ali redne dejavnosti
(¢len 15(2)(a) in (c) Uredbe (ES) $t. 1857/2006);

forume, kjer bodo podjetja lahko izmenjevala znanje, razstave in
sejme (Clen 15(2)(d) Uredbe (ES) st. 1857/2006);

Sirjenje znanstvenih spoznanj v splo$no razumljivi obliki in
stvarnih informacij o sistemih kakovosti (Clen 15(2)(e) Uredbe
(ES) &t. 1857/2006);

publikacije (¢len 15(2)(f) Uredbe (ES) st. 1857/2006)

Zadevni gospodarski sektorji: Projekti naj bi zajemali ved
sektorjev in v najve¢ji mozni meri upostevali vse gospodarske
udelezence, vkljuéene v primarno kmetijsko proizvodnjo

Naziv in naslov organa, ki dodeli pomoc¢:

Niedersichsisches Ministerium fiir den lindlichen Raum, Erni-
hrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz

Calenberger Str. 2

D-30169 Hannover, Referat 107.2

Spletni naslov:

http:/fwww.ml.niedersachsen.de/master/
C659683_N8970_120_DO0_I655.html

(v oddelku ,nicht investive Projekte”)

Drugi podatki:

Niedersichsisches Ministerium fiir den lindlichen Raum, Erni-
hrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz

Calenberger Str. 2

D-30169 Hannover

Dr. Schrérs
Vodja enote

Stevilka XA: XA 155/07
Drzava ¢lanica: Republika Slovenija
Regija: Obmogje obcine Radece

Naziv sheme pomodi ali ime podjetja, ki prejme indivi-
dualno pomoé: Financéne pomoci v kmetijstvu iz proracuna
obdine Radece

Pravna podlaga: Pravilnik o dodeljevanju drzavnih pomodi za
ohranjanje in razvoj kmetijstva in podezelja v ob¢ini Radece

lv\laértovani letni izdatki po programu v sprejetem prora-
Cunu:

2007: 17 944 EUR

2008: 19 195 EUR

2009: 19 300 EUR

2010: 19 600 EUR

2011: 20 000 EUR

2012: 20 300 EUR

2013: 20 500 EUR
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Najvedja intenzivnost pomoci:

1.

Nalozbe v kmetijska gospodarstva za primarno proizvodnjo:

— do 50 % upraviCenih stroskov na obmod¢jih z omejenimi
dejavniki

— in do 40 % upravicenih stroskov za ostala obmogja,

Podpore so namenjene nalozbam na podrodju obnove
gospodarskih objektov in nakupu opreme, namenjene
kmetijski pridelavi, nalozbam v trajne nasade, agromelioracije
in urejanju pasnikov in dostopov na kmetijskem gospodar-
stvu

. Varstvo tradicionalnih krajin in stavb:

— nalozbe za neproizvodne objekte do 100 % dejanskih
stroskov

— nalozbe za proizvodna sredstva na kmetijah do 60 %
dejanskih stroskov oz. 75 % na OMD, ce nalozba ne
povzro¢i povecanja proizvodne zmogljivosti

— dodatna pomo¢ se lahko odobri v visini do 100 % za
pokritje dodatnih stroskov, ki nastanejo zaradi porabe
tradicionalnih vrst materiala, ki je potreben za ohranitev
znacilnosti kulturne dedi$¢ine na stavbah,

. Premestitev kmetijskih poslopij v javnem interesu:

— do 100 % dejanskih stroskov, ¢e premestitev poslopja
zajema le razstavljanje, odstranitev in ponovno postavitev
obstojecih stavb,

— e je posledica premestitve poslopja, da kmet dobi
modernej$e poslopje, mora sam prispevati vsaj 50 % na
OMD, na ostalih obmogjih pa vsaj 60 % povecanja vred-
nosti poslopja po premestitvi. Ce je upravicenec mladi
kmet, je njegov prispevek vsaj 55 % ali 45 % na obmocju

’

— e je posledica premestitve poslopja poveanje proiz-
vodne zmogljivosti, mora kmet sam prispevati vsaj 60 %,
na OMD pa vsaj 50 % stroskov v zvezi s poveCanjem
zmogljivosti. Ce je upravi¢enec mladi kmet, je njegov
prispevek vsaj 55 % ali 45 % na obmo¢ju OMD

. Pomoc za placilo zavarovalnih premij:

— podpora ob¢ine znasa razliko med visino sofinancirane
zavarovalne premije iz nacionalnega proracuna do 50 %
opravicljivih stroskov zavarovalne premije za zavarovanje
posevkov in plodov pred neugodnimi vremenskimi
pojavi, ki jih izena¢imo z naravnimi nesreCami ter za
zavarovanje Zivali pred nevarnostjo pogina zaradi bolezni

. Pomoc za zaokroZitev zemljisc:

— do 100 % dejanskih nastalih stroskov pravnih in
upravnih postopkov

. Pomo¢ za spodbujanje kakovostnih kmetijskih proizvodov:

— do 100 % dejansko nastalih stroskov v obliki subvencio-
niranih storitev in ne sme vkljucevati neposrednih placil
v denarju proizvajalcem

7. Zagotavljanje tehnicne podpore v kmetijstvu:

— do 100 % stroskov na podrocju izobraZevanja in uspo-
sabljanja kmetov, svetovalnih storitev, ki jih opravijo tretje
strani, organizacije forumov za izmenjavo znanj med
gospodarstvi, tekmovanj, razstav in sejmov, na podrodju
Sirjenja znanstvenih dognanj in na podrodju stroskov
publikacij. Podpora ne vklju¢uje neposrednih placil v
denarju proizvajalcem

Datum zacetka izvajanja: Julij 2007 (oz. na dan zacetka
veljavnosti pravilnika)

Trajanje sheme ali individualne pomodi: Do 31.12.2013
Cilj pomoc¢i: Podpora SME

Navedba ¢lenov Uredbe komisije (ES) $t.1857/2006 in upra-
viceni stroski: II. Pravilnik o dodeljevanju drZavnih pomoci za ohra-
njanje in razvoja kmetijstva in podeZelja v Obcini Radece, vkljucuje
ukrepe, ki predstavljajo drzavno pomo¢, skladno z naslednjimi
¢leni Uredbe Komisije (ES) $t. 1857/2006 z dne 15.12.2006 o
uporabi ¢lenov 87 in 88 Pogodbe pri drzavni pomoci za majhna
in srednje velika podjetja, ki se ukvarjajo s proizvodnjo kmetij-
skih proizvodov, in o spremembi Uredbe (ES) 70/2001 (UL
L 358 z dne 16.12.2006, str. 3):

— 4. den Uredbe Komisije (ES) 3t. 1857/2006: Nalozbe v
kmetijska gospodarstva za primarno proizvodnjo;

— 5. ¢len Uredbe Komisije (ES) 3t. 1857/2006: Varstvo tradi-
cionalnih krajin in stavb ter naravnih vrednost zas¢itenih z
ob¢inskim odlokom;

— 6. ¢len Uredbe Komisije: Premestitev kmetijskih poslopij v
javnem interesu;

— 12. ¢len Uredbe Komisije: Pomo¢ za placilo zavarovalnih
premij;

— 13. ¢len Uredbe Komisije (ES) $t. 1857/2006: Pomo¢ za
zaokrozitev zemljis¢;

— 14. den Uredbe Komisije (ES) §t. 1857/2006: Pomo¢ za
spodbujanje kakovostnih kmetijskih proizvodov;

— 15. ¢len Uredbe Komisije (ES) $t. 1857/2006: Zagotavljanje
tehni¢ne podpore

Zadevni gospodarski sektor(-ji): Kmetijstvo
Naziv in naslov organa, ki dodeli pomo¢&:
Ob¢ina Radece

Milana Majcna 1
SLO-1433 Radece

Spletni naslov:

http:/fwww.uradni-list.si/1/ulonline.jsp?
urlid=200760&dhid=90457
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Drugi podatki: Pri ukrepu za placilo zavarovalnih premij za
zavarovanje posevkov in plodov vkljucuje naslednje neugodne
vremenske razmere, ki jih lahko izenac¢imo z naravnimi nesre-
Cami: spomladanska pozeba, tofa, udar strele, pozar zaradi
udara strele, vihar in poplave

V pravilniku obéine so izpolnjene zahteve Uredbe Komisije (ES)
§t. 18572006, ki se nanasajo na ukrepe, ki jih bo izvajala
ob¢ina in dolocila splosnih dolo¢b (postopek pred dodelitvijo
pomodi, kumulacija, transparentnost in spremljanje pomoci)

Stevilka XA: XA 156/07
Drzava Clanica: Republika Slovenija
Regija: Obmodje Mestne ob¢ine Nova Gorica

Naziv sheme pomod¢i ali ime podjetja, ki prejme indivi-
dualno pomo¢: Podpore programom razvoja kmetijstva v
Mestni ob¢ini Nova Gorica 2007-2013

Pravna podlaga: Pravilnik o dodeljevanju finan¢nih pomoci za
programe in investiciie v kmetijstvu v Mestni obcini Nova
Gorica

Nacrtovani letni izdatki po shemi ali skupni znesek indivi-
dualne pomodi, dodeljene podjetju: Povprecni letni znesek v
obdobju 2007-2013 znasa 55 188 EUR

Najvedja intenzivnost pomoci:
1. Nalozbe v kmetijska gospodarstva za primarno proizvodnjo:

— do 50 % upravicenih stroskov na obmogjih z omejenimi
moznostmi in do 40 % upravicenih stroskov za nalozbe
na drugih obmodjih

Podpore so namenjene naloZbam na podro¢ju urejanju

zemljis¢, urejanju dostopov na kmetijskem gospodarstvu,

urejanju pasnikov, nalozbe v opreme namenjene kmetijski
pridelavi

2. Pomoc za placilo zavarovalnih premij:

— podpora ob¢ine znasa razliko med visino sofinancirane
zavarovalne premije iz nacionalnega proracuna do 50 %
opravicljivih stroskov zavarovalne premije za zavarovanje
posevkov in plodov pred neugodnimi vremenskimi
pojavi, ki jih izena¢imo z naravnimi nesreCami ter za
zavarovanje Zivali pred nevarnostjo pogina zaradi bolezni

3. Pomo¢ za arondacijo:

— do 100 % dejanskih stroskov pravnih in upravnih
postopkov

4. Pomoc za spodbujanje kakovostnih kmetijskih proizvodov:

— do 100 % upravicenih stroskov v obliki subvencioniranih
storitev

5. Zagotavljanje tehnicne podpore v kmetijskem sektorju:

— do 100 % stroskov na podro¢ju izobrazevanja, usposab-
ljanja kmetov, organizaciji forumov, tekmovanj, razstav,
sejmov, publikacij, katalogov, spleti§¢, razsirjanja znan-
stvenih dognanj. Pomo¢ se dodeli v obliki subvencioni-
ranih storitev in ne vklju¢uje neposrednih placil proizva-
jalcem

Datum zacetka izvajanja: Julij 2007 (oz. na dan veljavnosti
prvilnika)

Trajanje sheme ali individualne pomo¢i: 31.12.2013
Cilj pomodi: Pomo¢ SME
Zadevni gospodarski sektor: Kmetijstvo

Naziv in naslov organa, ki dodeli pomo¢:

Mestna ob¢ina Nova Gorica
Trg E. Kardelja 1
SLO-5000 Nova Gorica

Spletni naslov:

http:/[www.uradni-list.si/1 /ulonline.jsp?
urlid=200760&dhid=90451

Drugi podatki: Pri ukrepu za placilo zavarovalnih premij za
zavarovanje posevkov in plodov vkljuCuje naslednje neugodne
vremenske razmere, ki jih lahko izena¢imo z naravnimi nesre-
cami: spomladanska pozeba, tofa, udar strele, pozar zaradi
udara strele, vihar in poplave

V pravilniku ob¢ine so izpolnjene zahteve Uredbe Komisije (ES)
§t. 1857/2006, ki se nanasajo na ukrepe, ki jih bo izvajala
ob¢ina in dolocila splosnih dolo¢b (postopek pred dodelitvijo
pomodi, kumulacija, transparentnost in spremljanje pomoci)

Tatjana Gregorcic
Nacelnica Oddelka za gospodarstvo
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(Objave)

UPRAVNI POSTOPKI

EVROPSKI URAD ZA IZBOR OSEBJA (EPSO)

OBVESTILO O JAVNIH NATECAJIH OHIM/AD/01-02/07 IN OHIM/AST/01-02/07

(2007/C 300[12)

Evropski urad za izbor osebja (EPSO) v imenu Urada za usklajevanje na notranjem trgu (znamke in modeli)
(v nadaljevanju besedila ,OHIM®) organizira naslednje javne natecaje:

OHIM/AD/01/07 — Administratorji (AD6) z bolgarskim, ciprskim, ¢eskim, estonskim, letonskim, litvan-
skim, madzarskim, malteskim, poljskim, romunskim, slovaskim ali slovenskim drzavljanstvom na
podrogju industrijske lastnine;

OHIM/AD/02/07 — Administratorji (AD6) na podrocju industrijske lastnine;

OHIM/AST/01/07 — Asistenti (AST3) z bolgarskim, ciprskim, ¢eskim, estonskim, letonskim, litvanskim,
madzarskim, malteskim, poljskim, romunskim, slovaskim ali slovenskim drzavljanstvom na podro¢ju
industrijske lastnine;

OHIM/AST/02/07 — Asistenti (AST3) na podrocju industrijske lastnine.

Obvestilo o natecajih je objavljeno v Uradnem listu C 300 A z dne 12. decembra 2007 izklju¢no v angle-
§¢ini, francoséini in nem3¢ini.

Vse informacije so na voljo na spleti§¢u urada EPSO: http:/[europa.eu/epso.
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POSTOPKI V ZVEZI Z 1ZVAJANJEM KONKURENCNE POLITIKE

KOMISIJA

DRZAVNA POMOC - POLJSKA

Drzavna pomo¢ §t. C 34/07 (prej N 93/06) — Uvedba sistema davka na tonaZo v korist pomorskemu
prevozu

Poziv k predlozitvi pripomb na podlagi ¢lena 88(2) Pogodbe ES

(Besedilo velja za EGP)

(2007/C 300/13)

Z dopisom v verodostojnem jeziku z dne 12. septembra 2007 na straneh, ki sledijo temu povzetku, je Komi-
sija uradno obvestila Poljsko o svoji odlo¢itvi, da sproZi postopek na podlagi ¢lena 88(2) Pogodbe ES v zvezi

z zgoraj navedeno pomocjo.

Zainteresirane stranke lahko predloZijo svoje pripombe v enem mesecu od datuma objave tega povzetka in

dopisa, ki sledi, na naslednji naslov:

European Commission

Directorate-General for Energy and Transport
Directorate A — Unit 4

B-1049 Brussels

Telefaks (32-2) 296 12 42

Te pripombe se posredujejo Poljski. Zainteresirana stranka, ki predlozi pripombe, lahko pisno zaprosi za
zaupno obravnavo svoje identitete in navede razloge za to.

BESEDILO POVZETKA

1. OPIS UKREPA

1.1. Naziv

Davek na tonaZo.

1.2. Opis priglasenega ukrepa

Steje se, da davek na tonazo v obliki pavialnega zneska, izracu-
nanega na podlagi tonaze plovil v floti, ki se uporablja, nado-
mesti davek od dobicka pravnih oseb ali dohodnino za lastnike
plovil, delujo¢ih v mednarodnem pomorskem prevozu. Davéna
osnova za vsako izmed plovil v floti bo dolo¢ena z uporabo
padajocega koeficienta od 0,50 EUR do 0,10 EUR za 100 ton
neto tonaze plovila.

Dejavnosti, ki izpolnjujejo pogoje za ukrep, so mednarodni
pomorski prevoz, reSevalne operacije na morju, vleka (pod

pogojem, da vlacilci pridobijo manj kot 50 % svojega prihodka
iz vle¢nih storitev z vleko od pristani§¢a, do pristanisca ali
znotraj pristani$¢a) ter poglabljanje dna (pod pogojem, da plava-
jo¢i bagri ustvarijo ve¢ kot 50 % svojega prihodka iz pomor-
skega prevoza izkopanega materiala).

Davek na tonazo se uporablja tudi za Stevilne pomozne dejav-
nosti, ki zajemajo pristojbine za upravljanje plovil in vodenje
posadk ter prihodke od oddajanja plovil.

Poleg tega je lastnikom plovil, ki so dohodninski zavezanci,
dovoljeno, da prispevke za zdravstveno zavarovanje odstejejo od
zneska davka na tonaZo, prispevke za socialno varstvo pa od
osnove omenjenega davka.

2. PREDHODNA OCENA POMOCI

Priglaseni sistem je drzavna pomo¢ v smislu clena 87(1)
Pogodbe ES.
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3. DVOMI O ZDRUiL]IVOSTI UKREPA S SKUPNIM TRGOM

Komisija se je odlocila za sprozitev formalnega postopka preis-
kave iz clena 4(4) (') Uredbe Sveta 659/1999, ker ima pomi-
sleke glede zdruzljivosti skupnega trga z naslednjimi elementi
priglasenega sistema:

— uporaba davka na tonaZzo za fizi¢ne ali pravne osebe, ki so
dohodninski zavezanci;

— moznost, da te osebe lahko odstejejo prispevke za zdrav-
stveno zavarovanje od zneska davka na tonaZzo, prispevke za
socialno varstvo pa od osnove omenjenega davka, e se
izkaze, da je z davkom na tonaZo mogoce nadomestiti
dohodnino;

— podjetja, ki placujejo davek na tonazo, morajo po sistemu
omenjenega davka poslovati le najmanj pet let;

— podjetje, ki placuje davek na tonazo, lahko prijavi omenjeni
davek pri plovilih, za katere to podjetje ne v svojem imenu,
ne v imenu tretje stranke kumulativno ne zagotovi nasled-
njih treh storitev: komercialno in tehni¢no upravljanje plovil
ter vodenje posadk za tonaZo, ki presega Stirikratno tonazo
plovil, za katere navedeno podjetje zagotovi navedene
storitve;

— vkljucitev tistih vlacilcev infali plavajocih bagrov v sistem
davka na tonazo, katerih storitve pomorskega prevoza zaje-
majo manj kot polovico njihovega obratovalnega casa v
prorac¢unskem letu;

— zahteve, da se vse pomembnejse odlocitve strateskega in
tehni¢nega upravljanja sprejemajo izkljuéno na Poljskem,
kjer mora imeti zgoraj omenjeno podjetje vodilno osebje,
sedez, nadzorni svet in upravo, bi lahko povzrocile diskrimi-
nacijo na podlagi narodnosti ter omejevanje pravice do usta-
navljanja sekundarnega sedeza na Poljskem in s tem
moznosti uporabe ugodnosti ukrepa za lastnike plovil iz
drugih drzav ¢lanic.

BESEDILO DOPISA
,1. PROCEDURA

(1) Pismem z dnia 1 lutego 2006 r. (3 Polska zglosila
Komisji zamiar wprowadzenia systemu podatku tonazo-
wego. Sprawa zostala zarejestrowana pod numerem
N 93/06.

() ULL 83,27.3.1999, str. 1.

(2) W pismach z dnia 9 marca, 7 wrzesnia i 14 listopada
2006 r. oraz 11 kwietnia 2007 r. (}) stuzby Komisji
zwrdcily sie z prosbg o udzielenie dodatkowych wyjas-
nien. W odpowiedziach z dnia 13 kwietnia, 9 i 16 maja
2006 r., 5 stycznia oraz 6 czerwca 2007 r. () wladze
polskie przekazaly informacje, o ktére zostaly popros-
zone. Dodatkowo dnia 19 stycznia 2007 r. mialo miejsce
spotkanie na szczeblu technicznym.

2. SZCZEGOLOWY OPIS SRODKOW POMOCY

2.1. Tytul

(3) Podatek tonazowy

2.2. Streszczenie

(4) Podatek tonazowy to nowy podatek, ktéry obejmuje
armatoréw prowadzacych dzialalno$¢ w miedzynaro-
dowej zegludze morskiej. Armatorzy spelniajacy pewne
kryteria (patrz ppkt 2.7 — Kryteria kwalifikacji) moga w
przeciggu nastepnych trzech lat dokonaé¢ wyboru opodat-
kowania podatkiem tonazowym. W odniesieniu do arma-
tora, ktdry ztozyl wniosek o objecie go podatkiem tona-
zowym i ktéremu organy podatkowe przyznaly prawo
do tej formy opodatkowania (zwanego dalej »armatorem
opodatkowanym  podatkiem  tonazowym«), roczne
opodatkowanie przychodu z udzialu w miedzynaro-
dowym transporcie morskim statkéw objetych podatkiem
tonazowym bedzie obliczane na zasadzie ryczaltu liczo-
nego na podstawie pojemnosci netto posiadanej przez
niego floty.

2.3. System podatku tonazowego

(5) Polski system opodatkowania podatkiem tonazowym
zostal wprowadzony przez Ustawe o podatku tona-
zowym z dnia 24 sierpnia 2006 r. (°) Powinien on wejsé
w zycie z mocg wsteczng od dnia 1 stycznia 2007 r., gdy
tylko zostanie zatwierdzony przez Komisje.

(6) Wedlug wladz polskich zgloszona Ustawa o podatku
tonazowym zostala przygotowana na podstawie analizy
istniejacych systeméw podatku tonazowego obowigzuja-
cych w Niemczech, Zjednoczonym Krélestwie, Belgii i
Niderlandach oraz po konsultacjach z armatorami.

(7) Ustawa o podatku tonazowym pozwala armatorom
opodatkowanym podatkiem tonazowym na zwolnienie z
obowigzku dokonywania wplat z zysku, o ktérych mowa
w Ustawie z dnia 31 stycznia 1989 r. o gospodarce
finansowej przedsigbiorstw pafistwowych (°) oraz w
Ustawie z dnia 1 grudnia 1995 r. o wplatach z zysku
przez jednoosobowe spétki Skarbu Panstwa (), w
zakresie przychodéw z dzialalnoci opodatkowanej tym
podatkiem.

Clen 4(4) Uredbe 659/1999:

,4.  Ce Komisija po predhodni preucitvi ugotovi, da obstajajo
dvomi o zdruzljivosti prijavljenega ukrepa s skupnim trgom, potem
se odloci za zacetek postopka na podlagi ¢lena 93(2) Pogodbe (v
Eadaljnjem besedilu ,odlocba o zacetku formalnega postopka preis-
ave').

() Zarejestrowanym pod nr ref. TREN(2006) A[12656.

() Nr ref. TREN(2006) D/204393, D/210227, D/223420 i TREN(2007)

D/307010.

(*) Zarejestrowanymi pod nr ref. TREN(2006) A[/19774, A[22657 i TREN
(2007) A[31073, A|34300.

(*) Dziennik Ustaw z 2006 r., nr 183, poz. 1353.

(°) Dziennik Ustaw z 1992 r., nr 6, poz. 27, z p6zn. zm.

(') Dziennik Ustawz 1995 ., nr 154, poz. 792.
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Zgodnie z art. 5 Ustawy o podatku tonazowym, w odnie-
sieniu do kazdego statku objetego podatkiem tonazowym
dobowg stawke w odniesieniu do przychodéw z dziatal-
nosci kwalifikujacej si¢ do objecia opodatkowaniem ustala
sie na zasadzie zryczaltowanej stawki w zaleznosci od
pojemnosci netto statku od kazdych 100 NT i na kazdy
rozpoczety dzien, niezaleznie od tego czy statek jest w
eksploatacji, czy nie:

Pojemnos¢ netto statku Stawki do obliczenia dochodu

Do 1 000 NT Réwnowarto$¢ 0,5 euro za

kazde 100 NT

0Od 1001 do 10 000 NT Réwnowartoé¢ 0,35 euro za

kazde 100 NT

0Od 10 001 do 25 000 NT Réwnowarto$¢ 0,20 euro za

kazde 100 NT

Od 25 001 NT Réwnowarto$¢ 0,10 euro za

kazde 100 NT

Dla celéw obliczeniowych pojemno$¢ netto statku
zaokragla si¢ w nastepujacy sposéb: pojemno$¢ mniejsza
niz 50 NT pomija si¢, a pojemnos¢ 50 i wiecej
podwyzsza si¢ do pelnych 100 NT.

Nalezng kwote podatku tonazowego oblicza si¢ od
podstawy opodatkowania, ktérg stanowi wysoko$é
dochodu obliczanego jak wskazano powyzej i ktéra
podlega opodatkowaniu normalng 19 % stawka podatku
dochodowego od oséb prawnych aktualnie obowigzujg-
cego w Polsce lub podatku dochodowego od oséb fizyc-
znych, zaleznie od tego, czy armator opodatkowany
podatkiem tonazowym normalnie podlega opodatko-
waniu podatkiem od o0séb prawnych, czy podatkiem
dochodowym od 0s6b fizycznych.

Kwota podatku tonazowego bedzie obliczana w EUR, a
placona w PLN po przeliczeniu wedlug Sredniego kursu
EUR oglaszanego przez Narodowy Bank Polski z ostat-
niego miesigca, za ktory jest obliczany podatek tonazowy.
Nalezng kwote podatku tonazowego oblicza si¢ bez
pomniejszania dochodu o koszty jego uzyskania.

Zgodnie z art. 8 Ustawy o podatku tonazowym przy-
chody uzyskane przez armatora bedacego podatnikiem
podatku tonazowego ze sprzedazy statku, w czesci
niewykorzystanej na nabycie wlasnosci, remont, moderni-
zacgje lub przebudowe innego statku, w okresie 3 lat od
dnia sprzedazy, nie beda podlega¢ opodatkowaniu podat-
kiem tonazowym, lecz stawka ryczaltowa w wysokosci
15 %.

Osoby fizyczne lub osoby bedace wspdlnikami spotki
osobowej podlegajace opodatkowaniu podatkiem docho-
dowym od oséb fizycznych korzystaja ze specjalnych
dodatkowych $rodkéw. Przystuguje im prawo do odlic-
zenia:

— od kwoty podatku tonazowego, kwoty skladki na
ubezpieczenie zdrowotne okreslonej w Ustawie z dnia
27 sierpnia 2004 r. o $wiadczeniach opieki zdro-
wotnej finansowanych ze $rodkéw publicznych (%),
zaplaconej przez nich bezposrednio w odno$nym
roku podatkowym (art. 6 Ustawy o podatku tona-
ZOWym); oraz

(%) Dziennik Ustaw z 2004 r., nr 210, poz. 2135, z pdzn. zm.
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— od podstawy opodatkowania podatkiem tonazowym,
kwoty skladek na ubezpieczenia spoleczne okreslo-
nych w Ustawie z dnia 13 paZzdziernika 1998 r. o
systemie ubezpieczen spolecznych (%), zaplaconych
przez nich bezpo$rednio w odnosnym roku podat-
kowym (art. 4 ust. 3 Ustawy o podatku tonazowym).

Kwota skladek na ubezpieczenia spoleczne podlegajaca
odliczeniu nie moze przekroczy¢ podstawy opodatko-
wania (art. 4 ust. 3 oraz art. 4 ust. 4 Ustawy o podatku
tonazowym). Kwota skladki na ubezpieczenie zdrowotne,
o ktérg zmniejsza si¢ podatek tonazowy, nie moze prze-
kroczy¢ 7,75 % podstawy wymiaru tej skladki. W
zwigzku z powyzszym odliczenie kwoty skladki na ubez-
pieczenie zdrowotne moze anulowaé nalezng kwote
podatku tonazowego, nie moze jednak sprawié, ze bedzie
ona ujemna.

Armator opodatkowany podatkiem tonazowym musi
dostarczy¢  odpowiednie  dokumenty  stwierdzajace
faktyczne poniesienie przez niego wydatkéw na cele
ubezpieczenia zdrowotnego oraz ubezpieczen spolec-
znych.

Wiladze polskie wyja$niaja, ze odliczenia skladek na ubez-
pieczenia emerytalne, rentowe, chorobowe oraz wypad-
kowe zgodnie z art. 4 ust. 3 oraz art. 6 przysluguja
jedynie armatorom bedacym osobami fizycznymi i tym
samym nie obejmujg armatoréw bedacych osobami praw-
nymi. Wladze polskie twierdzg, ze taki system odliczen
wynika ze specyfiki funkcjonowania systemu ubezpieczen
spotecznych i zdrowotnych w Polsce. Wskazaly one, ze
system ten nie przewiduje obowigzku uiszczania skladek
na ubezpieczenia spoleczne oraz na ubezpieczenie zdro-
wotne przez osoby prawne w zwigzku z prowadzong
przez nie dzialalnoscia.

W tym zakresie, z polskiego systemu podatkowego, w
szczegdlnosci z Ustawy o podatku dochodowym od os6b
fizycznych oraz Ustawy z dnia 20 listopada 1998 r. o
zryczalttowanym podatku dochodowym od niektérych
przychodéw osigganych przez osoby fizyczne (%),
wynika, ze w zakresie podatku dochodowego od osdb
fizycznych mozliwe jest odliczenie skladek na ubezpiec-
zenia spoleczne od podstawy opodatkowania oraz
skfadek na ubezpieczenie zdrowotne od wysokosci
podatku. Zdaniem wladz polskich zasadg jest kompenso-
wanie poprzez system podatku dochodowego skladek na
ubezpieczenia spoleczne oraz ubezpieczenie zdrowotne
placonych przez podatnikéw (osoby fizyczne). To whasnie
dlatego, wedlug wiladz polskich, wprowadzona zostala
mozliwo$¢ odliczenia tego rodzaju skladek od podstawy
opodatkowania podatkiem tonazowym, wzglednie od
podatku tonazowego.

Wiadze polskie utrzymujg réwniez, ze wylaczenie mozli-
wosci kompensaty tych skladek poprzez podatek tona-
zowy w odniesieniu do armatoréw bedacych osobami
fizycznymi stawialoby ich w gorszej sytuacji niz innych
platnikéw podatku dochodowego od o0séb fizycznych. W
konsekwencji stanowiloby to niczym nieuzasadnione
zréznicowanie sytuacji prawnej podatnikéw w odnie-
sieniu do mozliwosci odliczania skladek na ubezpieczenia
spoleczne i zdrowotne, w zaleznosci od formy opodatko-
wania. Kompensata tych skladek nie jest zatem zwigzana
jedynie z podatkiem tonazowym.

) Dziennik Ustawz 2007 r., nr 11, poz. 74, z pdzn. zm.
0

(") Dziennik Ustaw z 1998 r., nr 144, poz. 930, z p6zn. zm.
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(19) Wladze polskie podkreslaja, ze odpowiednie przepisy 2.7. Kryteria kwalifikacji

(22)
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Ustawy o podatku tonazowym nie pozwalajg na odlic-
zenie od podatku tonazowego skladek zaplaconych przez
czlonkéw zalogi zatrudnionych na pokladzie statkéw lub
innych pracownikéw armatoréw.

2.4. Cel programu

Program opiera si¢ na wprowadzeniu $Srodkéw podatko-
wych na rzecz sektora gospodarki morskiej zwigzanego z
miedzynarodowym transportem morskim. Ma on na celu
zachecenie do powrotu do — aktualnie prawie pustego
— polskiego rejestru statkéw handlowych przewidywanej
ilosci ok. 96 statkow, zwigkszenie zatrudnienia wspdlno-
towych marynarzy oraz zatrudnienia w sektorze morskim
na ladzie.

Wedlug wladz polskich, Ustawa o podatku tonazowym
ma na celu zmniejszenie negatywnych skutkow »przefla-
gowaniac statkéw polskich armatoréw pod obce bandery,
takich jak:

— spadek zatrudnienia w gospodarce morskiej;
— utrata przez Polske morskiego »know-how

— dodatkowe koszty ponoszone przez kontrole panstwa
portu (Port State Control) paristw Unii Europejskiej
przy kontroli statkéw polskich plywajacych pod
»wygodnymi banderamic;

— bojkotowanie polskich statkéw plywajacych pod
»wygodnymi banderami« przez Migdzynarodowy
Zwiazek Transportowcow;

— brak mozliwosci korzystania przez polskich arma-
toréw z instrumentéw polityki zeglugowej Unii Euro-
pejskiej, skierowanych wylacznie do statkéw podnos-
zacych bandery panstw czlonkowskich Unii Europej-
skiej.

Z analiz i symulacji przeprowadzonych przez wladze

polskie wynika, Ze wprowadzenie podatku tonazowego

spowoduje stopniowy powrét statkéw polskich pod
bander¢ narodows, a takze przyczyni si¢ do zwigkszenia
wplywow do budzetu panistwa z tytulu eksploatacji
statkéw morskich przez armatoréw krajowych. Zaréwno

kazde powigkszenie Polskiego Rejestru Statkéw, jak i

kazde nowe dzialanie w ramach Zeglugi na terenie Polski

przeprowadzone w celu skorzystania z proponowanego
podatku, doprowadzi do zwigkszenia zatrudnienia.

2.5. Budzet

Polski system podatku tonazowego bedzie finansowany
przez redukcje wplywéw do budzetu paristwa. Niemniej
jednak wiadze polskie nie s3 w stanie oceni¢ wysokosci
dochodéw fiskalnych, ktére zostang utracone. Szacowany
dochéd z podatku tonazowego wyniesie ok. 0,175 mln
EUR rocznie.

2.6. Czas trwania programu

Pismem z dnia 13 kwietnia 2006 r. wladze polskie zobo-
wigzaly si¢ do ograniczenia czasu stosowania podatku
tonazowego do okresu 10 lat oraz do ponownego zglos-
zenia programu po uplywie tego 10-letniego okresu. W
zwigzku z tym analizowany tu program po jego zatwier-
dzeniu wejdzie w zycie na lata 2007-2016.
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2.7.1. Kwalifikujgce sig statki

Statkiem kwalifikujacym si¢ do objecia podatkiem jest
statek morski o polskiej przynaleznosci wykorzystywany
w miedzynarodowym transporcie morskim i spelniajacy
wszystkie warunki dopuszczenia do zeglugi na morzu.
Uznanie statku za statek morski wymaga uzyskania $wia-
dectwa zgodnie z Migdzynarodowa konwencjg w sprawie
linii fadunkowych lub Miedzynarodowa konwencja o
bezpieczeristwie zycia na morzu (SOLAS).

2.7.2. Kwalifikujgca si¢ dziatalnos¢

Podatek tonazowy obejmie wylacznie armatoréw prowa-
dzacych dzialalno$¢ polegajaca na $wiadczeniu ustug w
morskiej zegludze migedzynarodowej z wykorzystaniem
statkbw o pojemnosci powyzej 100 GT. Dzialalnoscia
kwalifikujaca si¢ do objecia podatkiem tonazowym jest:

(i) transport fadunkoéw iflub pasazerdw,

(i) ratownictwo pelnomorskie (statki ratownicze oraz
uzywane do transportu 0séb na morzu),

(ii) holowanie pelnomorskie, pod warunkiem ze co
najmniej 50 % przychodéw z dzialalnosci faktycznie
wykonywanej w ciagu roku podatkowego przez
holownik stanowia przychody uzyskane z ustugi
transportu morskiego innego niz holowanie do
portu i z portu,

(iv) poglebianie, pod warunkiem, ze 50 % przychodéw z
catosci dzialalnosci faktycznie wykonywanej w ciagu
roku przez poglebiarke stanowig przychody z trans-
portu wydobytych materialéw na pelnym morzu.

W Ustawie o podatku tonazowym pod pojeciem zeglugi
miedzynarodowej nalezy rozumie¢ zegluge morskg wyko-
nywang miedzy portami polskimi a portami zagranic-
znymi, zegluge morska miedzy portami zagranicznymi
lub Zegluge morska miedzy portami polskimi, pod
warunkiem, ze podréz ta stanowi odcinek dalszej
podrézy morskiej do portu zagranicznego. W zwiazku z
tym, Zegluga jedynie w granicach Polski (kabotaz) nie
moze zostaé objeta podatkiem tonazowym na podstawie
obecnej Ustawy o podatku tonazowym.

Dodatkowo pewna dzialalno$¢ pomocnicza zwigzana z
ustugami w zakresie transportu towaréw lub pasazeréw
lub majaca na celu wspomaganie dzialalnosci glownej
moze réwniez podlegaé opodatkowaniu podatkiem tona-
zowym. Artykut 3 ust. 2 Ustawy o podatku tonazowym
wymienia dzialania pomocnicze, ktére réwniez moga
zosta¢ objete podatkiem tonazowym, pod warunkiem, ze
majg zwigzek ze $wiadczeniem kwalifikujacych sie ustug
wymienionych powyzej. Dzialalno$¢ pomocnicza, to
dzialalno$¢ w zakresie:

(i) dzierzawy i uzytkowania konteneréw,

(i) prowadzenia dzialalno$ci zaladunkowej, rozladun-
kowej i naprawczej,

(ili) prowadzenia terminali pasazerskich,
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(iv) sprzedazy towaréw i ustug na pokladzie statkéw
pasazerskich i pasazersko-towarowych w celu ich
konsumpcji na pokladzie statku,

(v) prowadzenia dzialalno$ci kantorowej na pokladzie
statkow pasazerskich i pasazersko-towarowych skie-
rowanej jedynie do pasazeréw statku, pod warun-
kiem, ze taka dzialalno$¢ pozostaje w zwigzku z
dzialalnoscig gléwna,

(vi) dowozu ladowego i morskiego ladunkéw i pasa-
zerow,

(vii) przewozu ladunkéw i pasazer6w w transporcie
multimodalnym,

(viii) zarzadu nad statkami,

(ix) $wiadczenia ustug agentéw i makleréw morskich,
ustug brokerskich i ustug agencji zatrudniania, zwig-
zanych z zalogg statku,

(x) dziatalnosci polegajacej na wynajmie, dzierzawie lub
wyczarterowaniu statku.

(29) Artykut 3 ust. 3 Ustawy o podatku tonazowym zawiera
wykaz dzialalnoci, ktéra nie moze podlega¢ opodatko-
waniu podatkiem tonazowym:

(i) poszukiwania, badania geologiczne oraz wydobycie
zasob6w mineralnych z dna morskiego,

(ii) ryboléwstwo lub przetwérstwo rybne,

(iii) budowa portéw morskich, budowa i remont infra-
struktury portowej lub urzadzen portowych,

(iv) budowa elektrowni wiatrowych,
(v) budowa rurociagéw przesytlowych na dnie morza,

(vi) budowa drég wodnych lub poglebianie dna drég i
zbiornikéw wodnych,

(vii) prace podwodne,

(vili) $wiadczenie ustug pilotowych w granicach portéw
morskich,

(ix) Zegluga pasazerska w granicach portéw i przystani
morskich,

(x) edukacja, badania naukowe, sport lub transport
rekreacyjny,

(xi) eksploatacja statkéw stale zakotwiczonych lub zacu-
mowanych, ktére nie posiadajg zdolnosci zeglu-
gowej,

(xii) holowanie, chyba ze co najmniej 50 % przychodéw
z dzialalnosci faktycznie wykonywanej w ciggu roku
przez holownik stanowig przychody uzyskane z
ustugi holowania innego niz holowania do i z portu
oraz w granicach portu,

(xiii) poglebianie, chyba ze 50 % przychodéw z calosci
dzialalnosci faktycznie wykonywanej w ciagu roku
przez poglebiarke stanowia przychody z transportu
wydobytych materialéw na pelnym morzu.

2.7.3. Kwalifikujgce si¢ podmioty

(30) Przedsi¢biorstwami kwalifikujagcymi  sie  do  objecia
pomocy sg przedsigbiorstwa armatorskie spelniajace okre-
Slone kryteria.

(31) Zgodnie z art. 2 ust. 3 Ustawy o podatku tonazowym
armator to osoba fizyczna lub osoba prawna, spétka z
nieograniczong odpowiedzialnoscig, spétka cywilna,
spotka jawna, spétka partnerska, spétka komandytowa,
spotka komandytowo-akcyjna lub spétka kapitalowa w
organizacji, majgca odpowiednio miejsce zamieszkania,
siedzibe lub zarzad w Polsce i posiadajaca wazny Doku-
ment Zgodnosci wydany zgodnie z Migdzynarodowa
konwencja o bezpieczeistwie zycia na morzu ().
Armator taki musi spelnia¢ przynajmniej jeden =z
warunkéw:

— we wlasnym imieniu uprawial zegluge statkiem
morskim wlasnym lub cudzym,

— by¢ wiascicielem statku, nie uprawiajac jednocze$nie
we wilasnym imieniu zeglugi statkiem wiasnym lub
cudzym, lub

— zarzadzaé cudzym statkiem, w cudzym imieniu i na
cudzg rzecz na podstawie umowy.

—
w
N

—

Wiladze polskie dokladniej okreslaja ('?), ze przedsie-
biorstwa kwalifikujace si¢ do objecia podatkiem moga
byé:

— osobami fizycznymi, spétkami cywilnymi oséb fizyc-
znych, spétkami jawnymi oséb fizycznych oraz spél-
kami komandytowo-akcyjnymi, jezeli ich przychody
netto ze sprzedazy towaréw, ushug i operacji finanso-
wych za poprzedni rok obrotowy wyniosly co
najmniej réwnowarto§¢ w  walucie  polskiej
800 000 EUR,

— spétkami handlowymi (osobowymi i kapitalowymi, w
tym réwniez w organizacji), a takze innymi osobami
prawnymi,

— zagranicznymi osobami prawnymi, zagranicznymi
jednostkami nie posiadajacymi osobowosci prawnej
oraz zagranicznymi osobami fizycznymi, prowadzg-
cymi na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dziatal-
nos$¢ osobiscie, przez osobg upowazniong lub przy
pomocy pracownikéw — w odniesieniu do dzialal-
nosci prowadzonej na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, bez wzgledu na wielko$¢ przychodéw,

— innymi jednostkami nie wymienionymi powyzej,
jezeli otrzymuja one na realizacje zadan zleconych
dotagje lub subwencje z budzetu panstwa, budzetéw
jednostek samorzadu terytorialnego lub funduszéw
celowych — od poczatku roku obrotowego, w
ktérym dotacje lub subwencje zostaly im przyznane.

(33) W zwigzku z zarzadzaniem strategicznym, przedsie-
biorstwo  objete  podatkiem  tonazowym  musi
podejmowaé decyzje w kwestii znacznych wydatkéw
kapitalowych oraz obnizenia kapitatu z terytorium Polski.
Przy ocenie powyzszych kwestii, wladze polskie wezma
pod uwage stopie, w jakim zagraniczni pracownicy
pracuja pod kierunkiem pracownikéw polskich. lub w
jakim odpowiadaja przed pracownikami polskimi. W
ocenie czy strategiczna dzialalno$¢ przeprowadzana jest z
terytorium Polski wazne réwniez bedzie umiejscowienie
glownej siedziby, wlaczajac w to miejsce pracy kadry
zarzadzajacej szczebla wyzszego oraz miejsce, z ktdrego
podejmowane sg decyzje zaréwno rady nadzorczej, jak i
zarzadu.

(") Dziennik Urzedowy Ministerstwa Infrastruktury (WE) nr 4/2005, poz.

28.
('?) Ustawa o rachunkowosci z dnia 29 wrze$nia 1994 r., Dziennik Ustaw
220021, nr 76, poz. 694, z pdzn. zm.



12.12.2007 Uradni list Evropske unije C 300/27
(34) W przypadku zarzadzania komercyjnego, organy podat- ustalone lub narzucone warunki rdéznigce si¢ od
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(

(35)

(36)
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kowe sprawdzg, czy dzialalno$¢ w zakresie planowania
tras, przyjmowania rezerwacji dla pasazerow lub zala-
dunku, zaopatrzenia statku, zarzadzania i szkolenia
pracownikéw, technicznego zarzadzania statkami, wiac-
znie z podejmowaniem decyzji w sprawie napraw i prze-
gladu statkéw, ma miejsce w Polsce. Znaczenie ma takze
zachowanie takich miejsc, jak centra szkolen, terminale,
itp. w Polsce oraz zakres w jakim zagraniczne biura lub
oddzialy pracujg pod kierownictwem personelu umiejsco-
wionego w Polsce. Fakt, Ze statek plywa pod polska
bandera, jest zarejestrowany, ubezpieczony lub finanso-
wany w Polsce moze dziala¢ jako dodatkowy argument
na poparcie elementéw wskazanych powyzej. W kazdym
razie przedsigbiorstwo musi przej$¢ obie czgici oceny:
badanie zarzadzania strategicznego oraz zarzadzania
komercyjnego, z wynikiem pozytywnym.

Podsumowujgc, przedsigbiorstwo kwalifikujace si¢ do
objecia pomocg musi spelniaé trzy kryteria:

— podlega¢ opodatkowaniu polskim podatkiem docho-
dowym od os6b prawnych lub podatkiem docho-
dowym od oséb fizycznych;

— wykorzystywal w swej dzialalnosci kwalifikujace sie
statki, plywajace pod polska banders;

— oraz wykonywa¢ nad nimi zarzad strategiczny i
komercyjny z terytorium Polski.

2.7.4. Srodki zabezpieczajgce

System pomocy przewiduje pewne $rodki zabezpieczajace
uniemozliwiajace niekontrolowane przysparzanie korzysci
z dzialan w Polsce lub w innych krajach, ktére nie spel-
niajg kryteriéw kwalifikacji.

Po pierwsze nalezy przypomniel, ze podatek tonazowy
bedzie funkcjonowal w ramach polskiego systemu podat-
kowego. System ten opiera si¢ gldwnie na:

— Ustawie o podatku dochodowym od oséb prawnych
z dnia 15 lutego 1992 1. (**); oraz

— Ustawie o podatku dochodowym od oséb fizycznych
z dnia 26 lipca 1991 r. (*¥).

2.7.5. Weryfikagja transakcji w ramach grupy spétek na zasa-
dzie ceny rynkowej

Przepisy dwoch wyzej wspomnianych obecnie obowiazu-
jacych ustaw podatkowych zawierajg uregulowania unie-
mozliwiajace »przerzucanie« dochodu ze spélki stowarzy-
szonej nieopodatkowanej podatkiem tonazowym do
spotki opodatkowanej tym podatkiem. Artykul 11
Ustawy o podatku dochodowym od o0s6b prawnych (*%) (i
odpowiednio art. 25 Ustawy o podatku dochodowym od
os6b fizycznych (*%) stanowi, ze jeSli podatnicy powig-
zani sg ze sobg w sposob ustalony lub narzucony przez
te przepisy, i jezeli w wyniku takich powigzan zostana

) Dziennik Ustaw z 2000 r., nr 54, poz. 654, z pdzn. zm.
Dziennik Ustaw z 2000 r., nr 14, poz. 176, z p6zn. zm.
Por. przypis 13.

Por. przypis 14.

(39

-

E
=2

(42)

warunkéw, ktore ustalityby miedzy soba niezalezne
podmioty i w wyniku tego podmiot nie wykazuje
dochodéw albo wykazuje dochody nizsze od tych, jakich
nalezaloby oczekiwaé, gdyby wymienione powigzania nie
istnialy — dochody danego podmiotu oraz nalezny
podatek okresla si¢ bez uwzglednienia warunkéw wynika-
jacych z tych powigzan. Wladze polskie sg zdania, ze
zasada ta odnosi si¢ rowniez mutatis mutandis do trans-
akcji miedzy spétkami stowarzyszonymi opodatkowa-
nymi podatkiem tonazowym a spétkami stowarzyszo-
nymi nieopodatkowanymi tym podatkiem. W tym celu
dochody takich podatnikéw okresla si¢ w drodze oszaco-
wania przy zastosowaniu metod wskazanych w odpo-
wiedniej ustawie podatkowej (tj. w Ustawie o podatku
dochodowym od oséb prawnych lub Ustawie o podatku
dochodowym od 0s6b fizycznych).

Dodatkowo, zgodnie z art. 9 Ustawy o podatku docho-
dowym od oséb prawnych oraz art. 25a Ustawy o
podatku dochodowym od oséb fizycznych, podatnicy,
ktérzy zawieraja transakcje z podmiotami powigzanymi
majg obowigzek sporzadzania szczegblnej dokumentacji
podatkowej. Istnieje obowigzek przedlozenia takiej doku-
mentacji na zadanie organéw podatkowych lub organéw
kontroli skarbowej. Dokumentacja ta musi stanowi¢
dowdd na to, ze przeprowadzone transakcje nie réznig
si¢ od transakcji zawieranych przez podmioty niezalezne,
a jesli odbiegaja od transakcji rynkowych, nalezy udoku-
mentowad, ze jest to uzasadnione racjonalnymi przeslan-
kami. Przepisy obu ustaw o podatku dochodowym prze-
widuja szczegdlng stawke podatku w wysokosci 50 %,
ktéra ma zastosowanie do oszacowanego dochodu podat-
nikéw podlegajacych opodatkowaniu w Polsce, jesli
podatnicy ci nie przedstawig organom podatkowym
wymaganej przez przepisy dokumentacji w zakresie
transakcji z powigzanymi z nimi spétkami.

Przepisy te beda stosowane réwniez w odniesieniu do
podatnikéw opodatkowanych podatkiem tonazowym
bedacych jednoczesnie platnikami podatku dochodowego
w odniesieniu do dziatalnosci, ktdra nie kwalifikuje si¢ do
objecia podatkiem tonazowym. Obowigzujace przepisy
prawne umozliwiajg dokonywanie weryfikacji osiagnie-
tego zysku poprzez sprawdzenie kosztéw uzyskania przy-
chodéw i kosztéw podatkowych. Natomiast w przypadku
podatku tonazowego opodatkowaniu podlega inna kate-
goria dochodu niezwigzana z przychodami i kosztami w
rozumieniu ustaw o podatku dochodowym. Jest ona
uzalezniona jedynie od tonazu posiadanych statkéw i
okresu ich eksploatacji.

W zwigzku z powyzszym Polska uwaza, Ze ustawo-
dawstwo podatkowe zawiera juz $rodki zabezpieczajace
uniemozliwiajace niekontrolowane przysparzanie korzysci
oparte na zasadzie ceny rynkowej, ktére sa wystarczajace
do wykrycia i skorygowania transakcji miedzy podmio-
tami powigzanymi, zawieranych po cenie innej niz cena
rynkowa.

2.7.6. Odrgbna ksiggowos¢

Zgodnie z art. 7 ust. 1 Ustawy o podatku tonazowym
dzialalno$¢ armatora objeta podatkiem tonazowym
nalezy oddzieli¢ od innych rodzajéw prowadzonej przez
niego dzialalnoci.
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(43)

(44)

(46)

Armatorzy podlegajacy Ustawie o rachunkowosci z dnia
29 wrze$nia 1994 r. (V), tj. ci, ktorzy zarejestrowali swa
dzialalno$¢ lub gléwne miejsce zarzadzania w Polsce,
zobowigzani s3 w prowadzonej ewidencji ksiegowej do
oddzielenie aktywow i pasywéw, przychodéw i zwigza-
nych z nimi kosztéw w odniesieniu do poszczegélnych
rodzajéw dzialalnosci podlegajacej opodatkowaniu podat-
kiem tonazowym oraz tych, ktére nie podlegaja opodat-
kowaniu podatkiem tonazowym. Ponadto armatorzy
opodatkowani podatkiem tonazowym sa zobowigzani
prowadzi¢ w okresie opodatkowania podatkiem tona-
zowym odrebny wykaz $rodkéw trwalych oraz wartosci
niematerialnych i prawnych zwigzanych z dziatalnoscig
objeta tym podatkiem.

Polskie ustawodawstwo podatkowe (%) zezwala organom
podatkowym na dokonanie, jesli to konieczne, okreslenia
zyskow z rbinego rodzaju dzialalnoici prowadzonej
przez podatnikéw w drodze oszacowania. Podatnicy sg
zobowiazani do prowadzenia ewidencji rachunkowej (lub
ksiegi przychodéw i rozchodéw w przypadku podatku
dochodowego od oséb fizycznych) w sposéb zapewnia-
jacy mozliwos¢ okreSlenia wysokosci dochodu (straty),
podstawy opodatkowania i wysokosci naleznego podatku
za dany rok podatkowy. W przedstawianych przez siebie
dokumentach armatorzy objeci podatkiem tonazowym
muszg uwzgledni¢ Srodki trwale oraz warto$ci niemate-
rialne i prawne oraz wszelkie informacje niezbedne do
obliczenia wysokosci odpiséw amortyzacyjnych.

W sytuacji gdy armator objety podatkiem tonazowym
prowadzi dzialalno$¢ objeta podatkiem tonazowym oraz
inng dzialalno$¢ objeta podatkiem dochodowym,
wowcezas jest on zobowigzany w ewidencji ksiggowej
wyodrebni¢ przychody i zwigzane z nimi koszty, pocho-
dzace z obu rodzajow dzialalnosci. W ten sposéb
obowigzujgce  przepisy podatkowe uniemozliwiaja
transfer dochodéw lub zysku z dzialalnosci nieopodatko-
wanej podatkiem tonazowym do dzialalnosci nim
opodatkowane;j.

W konsekwencji wladze polskie s zdania, Ze obecne
ustawodawstwo podatkowe w wystarczajacy sposdb
okresla zasady podziatu nie tylko przychodéw i kosztow,
lecz takze zadluzenia i kapitalizacji w odniesieniu do
podatku tonazowego w zakresie dzialalnosci objetej oraz
nieobjetej tym podatkiem.

2.7.7. Minimalny udziat we wlasnosci floty

Ustawa o podatku tonazowym nie ustanawia wymogu
minimalnego udzialu armatoréw opodatkowanych podat-
kiem tonazowym we wilasnosci floty. W szczeg6lnosci
dochody z czarterowania statkéw na zasadzie czarteru na
czas, czarteru na podréz lub umowy o zafrachtowanie
lub z komercyjnego zarzadzania cudzymi statkami moga
najwyrazniej bez zadnych ograniczen zostaé objete
podatkiem tonazowym.

(V) Dziennik Ustaw z 2000 r., nr 14, poz. 176, z p6zn. zm.
(') Artykut 9 Ustawy o podatku dochodowym od oséb prawnych i
art. 24a Ustawy o podatku dochodowym od 0s6b fizycznych.

2.7.8. Zasady dotyczgce naktadéw finansowych

(48) Zadne ulgi podatkowe, takie jak amortyzacja majatku, nie
przystuguja w odniesieniu do czesci nakladéw finanso-
wych netto zwigzanej z dzialalnoscig objeta podatkiem
tonazowym. Aktywa brane pod uwage w odniesieniu do
dzialalnosci objetej podatkiem tonazowym to kwalifiku-
jace sie statki, aktywa trwale czeSciowo lub w calosci
wykorzystywane do wykonywania tej dzialalnosci oraz
aktywa latwo zbywalne i powigzane. Jedynie ta cze§l
kosztéw odsetek oraz strat kursowych, ktéra zwigzana
jest z dzialalnocia nieobjeta podatkiem tonazowym,
bedzie podlegaé odliczeniu od dochodu pochodzacego z
dzialalnosci opodatkowanej podatkiem dochodowym od
osob prawnych.

2.7.9. Opdgja »wszystko albo nic«

/-\
N
X2

Artykuly 3 oraz 4 Ustawy o podatku tonazowym
stanowig, ze armator opodatkowany podatkiem tona-
zowym rozlicza w ten sposéb calg dzialalnos¢ kwalifiku-
jaca si¢ do objecia tym podatkiem wykonywang z wykor-
zystaniem wszystkich posiadanych statkéw kwalifikuja-
cych si¢ do objecia tym podatkiem. Nie jest mozliwe
wybidrcze korzystanie z systemu podatku tonazowego.

(50

=

Zasadg ta stosuje si¢ takze w odniesieniu do grup przed-
sigbiorstw. Wszystkie przedsigbiorstwa z danej grupy
przedsigbiorstw kwalifikujace si¢ do objecia podatkiem
tonazowym podlegajace opodatkowaniu w Polsce muszg
przyja¢ sposob opodatkowania podatkiem tonazowym w
odniesieniu do wszystkich rodzajow dziatalnosci kwalifi-
kujacych si¢ do objecia podatkiem tonazowym, w
momencie gdy jedno z nich wybierze ten sposéb opodat-
kowania.

(51) Zasada ta ma celu uniknigcie sytuacji, w ktdrej armatorzy
opodatkowani  podatkiem  tonazowym  wybieraliby
opodatkowanie podatkiem tonazowym w odniesieniu do
statkéw przynoszacych dochody, zachowujac opodatko-
wanie zwyczajnym podatkiem dochodowym tej czesci
floty, ktéra przynosi straty. W Ustawie o podatku tona-
zowym brak jest szczegdtowych przepisow dotyczacych
grup przedsigbiorstw, gdyz znajduja si¢ one w Ustawie o
podatku dochodowym od os6b fizycznych.

(52) Jako grupe przedsigbiorstw nalezy rozumie¢ wszystkie
przedsiebiorstwa  kontrolowane przez jedng osobe
fizyczng, lub w przypadku, gdy przedsigbiorstwo nie jest
kontrolowane w ten sposéb, to przedsigbiorstwo oraz
inne przedsigbiorstwa przez nie kontrolowane. Zgodnie z
tymi przepisami osoba kontroluje przedsigbiorstwo, jesli
jest zdolna do kontrolowania lub nabycia kontroli, w
sposéb bezposredni lub posredni, dziatalnosci tego przed-
siebiorstwa.

(53) Zgodnie z art. 11 Ustawy o podatku tonazowym, w przy-
padku polaczenia si¢ armatoréw, z ktérych przynajmniej
jeden opodatkowany jest podatkiem tonazowym lub w
przypadku, gdy armator opodatkowany podatkiem tona-
ZOWym przejmuje innego armatora, NOwo utworzone
przedsigbiorstwo bedzie podlegato opodatkowaniu podat-
kiem tonazowym w odniesieniu do caloSci posiadanej
kwalifikujacej sie floty.
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(54) Kierujac si¢ ta sama logika, w celu uniemozliwienia (59) Dzigki systemowi podatku tonazowego, wiladze polskie

(55)

(56)

(57)

(58)

wybidrczego korzystania przez armatoréw z tego
systemu, tj. uniemozliwienia stosowania strategii polega-
jacej na jednoczesnym wyborze najkorzystniejszych
aspektéw podatku dochodowego i podatku tonazowego
w odniesieniu do kwalifikujacych si¢ rodzajéw dzialal-
nosci, armatorzy objeci podatkiem tonazowym nie moga
przez okreslony czas zrezygnowa¢ z tej formy opodatko-
wania. Okres ten, nazwany ,okresem opodatkowania
podatkiem tonazowym« wprowadzony zostal do ustawy
w celu uniemozliwienia armatorom dowolnej zmiany
formy opodatkowania z podatku tonazowego na podatek
dochodowy zaleznie od posiadanych aktualnie dlugéw
lub dochodéw. Okres opodatkowania podatkiem tona-
zowym okreSlony w Ustawie o podatku tonazowym
wynosi 5 lat.

2.8. Bandera

Zgloszony przez Polske system podatku tonazowego
Scisle zwigzany jest z podnoszong bandera, tzn. ze spel-
nieniem przez kwalifikujace si¢ statki warunku zarejestro-
wania w polskim rejestrze okretowym.

2.9. Inne programy pomocy

Na gruncie posiadanych przez Komisj¢ informacji, nie
istnieje obecnie zaden system pomocy na rzecz trans-
portu morskiego w Polsce.

2.10. Zobowigzania strony polskiej

Wiadze polskie zobowigzaly si¢ w swoim zgloszeniu do:

— przedkladania Komisji rocznych sprawozdan dotycza-
cych zmian stanu zarejestrowanej w Polsce floty oraz
zatrudnienia marynarzy, wskazujacych liczbe arma-
toréw lub grup armatoréw objetych podatkiem tona-

ZOWym; oraz

— ponownego zgloszenia systemu podatku tonazowego
po uplywie okresu 10 lat (*%).

3. OCENA POMOCY

3.1. Istnienie pomocy zgodnie z art. 87 ust. 1 Trak-
tatu WE

Zgodnie z art. 87 ust. 1 Traktatu WE, wszelka pomoc
przyznawana przez pafstwo czlonkowskie lub przy
uzyciu zasobow panstwowych w jakiejkolwiek formie,
ktora zakloca lub grozi zakléceniem konkurencji poprzez
sprzyjanie niektorym przedsigbiorstwom lub produkcji
niektérych towaréw, jest niezgodna ze wspdlnym
rynkiem w zakresie, w jakim wplywa na wymiang hand-
lowa migdzy panistwami cztonkowskimi.

(61)

przewiduja przyznanie pomocy poprzez —obnizenie
podatkéw, ktére w innym wypadku musialyby ponosi¢
przedsiebiorstwa w tym sektorze, przy uzyciu zasobow
panstwowych, faworyzujgc przez to pewien rodzaj dzia-
falnosci, w zwiazku z faktem, ze $rodek ten odnosi si¢ do
sektora miedzynarodowego transportu morskiego. Tego
rodzaju pomoc grozi zakléceniem konkurencji i moze
wplywa¢ na handel miedzy pafistwami cztonkowskimi,
poniewaz dzialalno$¢ w zakresie transportu morskiego
prowadzona jest gléwnie na poziomie miedzynaro-
dowym. W zwigzku z tym, Komisja uznaje, ze Srodek
dotyczy pomocy panstwa w rozumieniu art. 87 ust. 1
Traktatu WE. Wladze polskie nie probowaly zakwestio-
nowal tej oceny. Niniejsza opinia Komisji zgodna jest z
poprzednig praktyka Komisji w tym zakresie (*).

3.2. Podstawa prawna oceny

W rozumieniu art. 87 ust. 3 lit. ¢) Traktatu WE pomoc
przeznaczona na wsparcie rozwoju niektorych rodzajow
dzialalno$ci gospodarczej lub niektérych sektoréw gospo-
darki moze by¢ traktowana jako zgodna ze wspdlnym
rynkiem w przypadku, gdy nie zakléca, w sposéb
sprzeczny ze wspolnym interesem, warunkow wymiany
handlowej i stanowi¢ podstawe do wylaczenia jej spod
ogblnego zakazu pomocy pafistwa. Komisja uznaje, ze
art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu WE stanowi zatem stosowna
podstawg¢ prawng do analizy niniejszego programu
pomocy.

W tym konkretnym przypadku pomoc dla sektora
morskiego musi by¢ zbadana w $wietle Wytycznych
Wspdlnoty w sprawie pomocy panstwa dla transportu
morskiego (') z 2004 r. (dalej zwanych »Wytycznymic).
Wytyczne te okrelajg warunki, na jakich zezwala sig
panstwom czlonkowskim na tworzenie niektérych
programéw pomocy pafistwa w celu wsparcia przemystu
transportu morskiego, jeli stuzg one realizacji og6lnych
celow takich, jak:

— udoskonalenie bezpiecznego, wydajnego i przyja-
znego dla Srodowiska transportu morskiego,

— zachgcanie do rejestrowania statkow pod banderami
panstw czlonkowskich lub ich powrotu pod te
bandery,

— wspieranie  konsolidacji  konglomeratu  morskiego
posiadajacego siedziby w panstwach cztonkowskich,
przy jednoczesnym utrzymaniu wszechstronnie
konkurencyjnej floty na rynkach $wiatowych,

— utrzymanie i udoskonalenie morskiego know-how
oraz ochrong i promowanie zatrudnienia marynarzy
z panstw czlonkowskich UE i panstw EFTA, a takze

— wspieranie promocji nowych ustug w dziedzinie
transportu morskiego bliskiego zasiggu zgodnie z
biala ksiega poSwigcong polityce transportowej
Wspdlnoty.

(*") Wytyczne wspdlnoty w sprawie pomocy publicznej dla transportu

morskiego; Dz.U. C 13 z 17.1.2004, str. 3. W szczegdlnosci rozdziat
3.1, w ktérym mowa, Ze: »system zastgpujacy zwyczajny podatek

dochodowy podatkiem tonazowym jest pomocg panistwa.«
(*') Wytyczne wspdlnoty w sprawie pomocy panstwa dla transportu
morskiego, Dz.U. C 13z 17.1.2004, str. 3.

(") Armatorzy, ktorzy zostang objeci podatkiem tonazowym przed
koficem 2016 roku, zatrzymaja prawo do korzystania z przedtozo-
nego do ponownej oceny programu przez okres 10 lat.
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3.3. Poprzednie decyzje dotyczace podobnych
programéw pomocy w pafistwach czlonkow-
skich

W przeciggu ostatnich 11 lat Komisja zatwierdzila na
wyzej wspomnianej podstawie prawnej wicle programéw
pomocowych na rzecz sektora transportu morskiego
opartych na podatku tonazowym, w ktérych zawarte byly
podobne przepisy (*2).

— niderlandzki system opodatkowania podatkiem tona-
zowym (pomoc N 738/95, zatwierdzona dnia
20 marca 1996 r.);

— niemiecki system opodatkowania podatkiem tona-
zowym (pomoc N 396/98, zatwierdzona dnia
25 listopada 1998 r.);

— angielski system opodatkowania podatkiem tona-
zowym (pomoc N 790/99, zatwierdzona dnia
2 sierpnia 2000 r.);

— hiszpaniski system opodatkowania podatkiem tona-
zowym (pomoc N 736/01, zatwierdzona dnia
27 lutego 2002 r.);

— dunski system opodatkowania podatkiem tonazowym
(pomoc N 563/01, zatwierdzona dnia 12 marca
2002 r.);

— finski system opodatkowania podatkiem tonazowym
(pomoc N 195/02, zatwierdzona dnia 16 pazdzier-
nika 2002 r.);

— irlandzki system opodatkowania podatkiem tona-
zowym (pomoc N 504/02, zatwierdzona dnia
11 grudnia 2002 r.);

— belgijski system opodatkowania podatkiem tona-
zowym (pomoc N 433/02, zatwierdzona dnia
19 marca 2003 r.);

— francuski system opodatkowania podatkiem tona-
zowym (pomoc N 737/02, zatwierdzona dnia
13 maja 2003 r.);

— system opodatkowania podatkiem tonazowym w
hiszpanskim Kraju Baskéw (pomoc N 572/02,
zatwierdzona dnia 5 lutego 2003 r.)

— wloski system opodatkowania podatkiem tonazowym
(pomoc N 114/04, zatwierdzona dnia 20 pazdzier-
nika 2004 r.);

— litewski system opodatkowania podatkiem tona-

zowym (pomoc N 330/05, zatwierdzona dnia
19 lipca 2006 r.).

3.4. Ocena zgodnosci

Rozdzial 3.1 Wytycznych wyraznie wskazuje na system
opodatkowania przedsigbiorstw podatkiem tonazowym

(*) Tekst wigkszosci tych decyzji dostepny jest w jezyku(-ach) ofic-
jalnym(-ych) pod nast¢pujacym adresem internetowym:
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm.Nieauten-
tyczne wersje w jezykach roboczych Komisji dostepne sa na stronie:
http://ec.europa.cu/dgs/energy_transport/state_aid/decisions/deci-
sions_dg_tren_en.htm.

jako przykltad $rodkéw podatkowych, ktére »zabezpieczajg
wysokojakosciowe zatrudnienie w sektorze morskim na lgdzie« i
w zwigzku z tym moga by¢ uznane za zgodne ze
wspolnym rynkiem (¥).

(64) Wytyczne wyznaczaja jednakze pewne kryteria, ktore
system taki musi spelni¢, aby mdgl zostal uznany za
zgodny ze wspdlnym rynkiem. Ponadto w dotychczas
przyjetych decyzjach w sprawie systeméw opodatkowania
podatkiem tonazowym Komisja rozwingla przywolang
powyzej w pkt 62 ugruntowang praktyke w sposobie
oceny, czy dane zgloszenie spelnia wspomniane kryteria,
w celu zapobiezenia zakléceniom konkurencji we Wsp6l-
nocie.

(65

=

W dalszej czesci niniejszego dokumentu Komisja dokona
oceny zgloszonego programu pomocy pod wzgledem
spelnienia przez niego kryteriéw zawartych w Wytyc-
znych. Ocena ta wymaga zbadania programu pod
wzgledem dziatalnosci, statkéw oraz przedsigbiorstw
kwalifikujacych si¢ do objecia programem, zbadania
srodkéw  zabezpieczajgcych uniemozliwiajacych niekon-
trolowane przysparzanie korzysci z dziatan, ktére nie
spetniajag kryteriéw kwalifikacji, zbadania czy spelnione
sa warunki odnoszgce si¢ do pulapu okreslonego w
rozdziale 11 Wytycznych oraz do obowigzku przedkla-
dania sprawozdan ustanowionego w rozdziale 12 Wytyc-
znych.

3.4.1. Badanie zakresu programu
3.4.1.1. Kwalifikujaca si¢ dziatalnos$¢
Podstawowa kwalifikujaca si¢ dziatalnosé

(66) Komisja nie ma zastrzezen co do zgodnej z Wytycznymi
mozliwosci objecia podatkiem tonazowym miedzynaro-
dowego transportu morskiego fadunkéw iflub pasazeréw.
Komisja przypomina, ze w wielu sposréd wyzej wspom-
nianych decyzji nie wprowadzano zadnego rozrdznienia
pomiedzy transportem miedzynarodowym a kabotazem i
w zwigzku z tym mozna stwierdzi¢, ze Komisja zaapro-
bowala objecie kabotazu morskiego podatkiem tona-
zowym. Praktyka Komisji nie stoi wigc na przeszkodzie
temu, aby Polska rozszerzyla system opodatkowania
podatkiem tonazowym réwniez na ustugi kabotazu.

(67) W odniesieniu do holowania, Wytyczne stanowia, ze
»holowanie« jest objete zakresem ich stosowania, tylko jezeli
ponad 50 % dziatar holowniczych faktycznie wykonanych w
danym roku przez holownik stanowi »transport morskic. Czas
oczekiwania mozna proporgonalnie whgczyé do tej czgsci
dziatar wykonanych przez holownik, ktdra stanowi »transport
morskic.

(*) Zob. rozdzial 3.1, akapit 4 i 5 wytycznych: »Tego rodzaju ulgi podat-

kowe, stosowane szczegélnie do zeglugi morskiej, uwaza si¢ za pomoc
publiczna. Pomoca publiczng jest takze zastgpowanie tradycyjnego
systemu opodatkowania przedsigbiorstw podatkiem tonazowym. (...)
Tego rodzaju $rodki zabezpieczaja wysokojakosciowe zatrudnienie w
sektorze morskim na ladzie, jak np. w sferze zarzadzania bezpo-
$rednio zwigzanego z zeglugg morskg lub w zakresie dziatan towar-
zyszacych (ubezpieczenia, maklerstwo, finanse). (...) Tego rodzaju
bodzce podatkowe sa generalnie akceptowanec.
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(68) W odniesieniu do poglebiania Wytyczne zawieraja
podobne przepisy: »Niemniej rozwigzania fiskalne przewi-
dziane dla przedsigbiorstw (takie jak podatek tonazowy) mozna
takze stosowal do tych jednostek poglebiajgcych, ktérych dzia-
talnos¢ polega na ‘transporcie morskim’ — tj. transporcie dale-
komorskim wydobytego materialu — przez ponad 50 %
rocznego czasu pracy oraz wylgcznie w odniesieniu do takich
whasnie dziatari transportowych.

(69) Komisja jest zdania, ze zaréwno w przypadku holowania,
jak i poglebiania, odpowiednim kryterium do zmierzenia
czy osiagnieto prog 50 % jest czas pracy danego holow-
nika lub poglebiarki w roku podatkowym, a nie, jak
stanowi Ustawa o podatku tonazowym, wysoko$¢ wypra-
cowanego dochodu. Mimo tego, Ze obliczenia oparte na
wysoko$ci dochodu mogg w niektérych przypadkach
prowadzi¢ do uzyskania takiego samego wyniku, jak
obliczenia oparte na czasie pracy, na obecnym etapie
Komisja uwaza, ze Polska musi wprowadzi¢ zmiany lub
dodatkowe wyjasnienia do Ustawy o podatku tonazowym
w tej kwestii.

(70) Komisja pragnie zwrdci¢ uwage Polski na fakt, ze wspom-
niany prég moze jedynie by¢ obliczany w odniesieniu do
dzialalnosci, ktéra dokladnie odpowiada definicji trans-
portu morskiego w rozumieniu prawa Unii Europejskiej,
w $wietle rozporzadzen Rady (EWG) nr 4055/86 (*) oraz
(EWG) nr 3577/92 (¥), do ktérych Wytyczne bezpo-
$rednio si¢ odwoluja. Na tej podstawie transport morski
moze by¢ zdefiniowany jako »przewdz pasazerow Ilub
towarow na rzecz klienta drogg morskg migdzy portami lub
portami a urzgdzeniami oddalonymi od brzegu«. Dlatego tez
definicja oparta na zasadzie wylaczenia, jak np. na
podstawie listy zawartej w art. 3 ust. 3 Ustawy o podatku
tonazowym nie moze by¢ sama w sobie wystarczajaca.
Podobnie sam fakt, ze wspomniany artykul wyklucza
holowanie z portu oraz w obrebie portu moze by¢
niewystarczajacy.

(71) Nalezy wspomnieé, ze Trybunal Sprawiedliwosci wyjasnit
pojecie transportu morskiego w swoim niedawnym
wyroku z dnia 11 stycznia 2007 r. w sprawie C-251/04,
Komisja przeciwko Grecji, w odniesieniu do kwestii czy
dzialalno$¢ holownicza moze stanowic transport morski:
»[...] charakter i cechy holowania sq inne niz kabotazu, zdefi-
niowanego w art. 2 ust. 1 rozporzgdzenia (EWG) nr 3577/92.
Cho¢ holowanie jest ustugg z reguly swiadczong za wynagro-
dzeniem, nie polega ono zasadniczo na bezposrednim przewozie
pasazeréw lub towarow drogg morskg. Polega ono raczej na
pomocy w przemieszczeniu statku, wiertnicy, platformy lub boi.
Holownik, ktéry wspomaga statek przy manewrowaniu,
dostarcza mu dodatkowy naped, lub zastepuje jego silniki w
razie awarii, udziela pomocy temu statkowi przewozgcemu
pasazeréw lub towary, lecz nie jest sam statkiem transportu-
jaoyme. Trybunal stwierdzil réwniez, ze rozporzadzenie

(*) Artykul 1 ust. 4 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 4055/86 z dnia

22 grudnia 1986 r; Dz.U. L 378 z 31.12.1986, stanowi:

»4. Do celow niniejszego rozporzgdzenia przez ‘ushugi transportu

morskiego migdzy paristwami czbonkowskimi oraz migdzy panstwami czlon-

kowskimi a paristwami trzecimi’, gdzie sq one z reguly Swiadczone za wyna-
grodzeniem, rozumie Sig:

a) wewngtrzwspdlnotowe ustugi  zeglugowe: przewdz pasazeréw lub
towarow drogg morskg migdzy kazdym portem w paristwie cztonkow-
skim a kazdym portem lub urzgdzeniem oddalonym od brzegu w innym
paristwie czf,onkowskim;

b) ruch migdzy paristwami cztonkowskimi a pafistwami trzecimi: przewdz
pasazerow lulg towarow drogg morskg migdzy portami w patistwach
cztonkowskich a portami lub urzgdzeniami oddglonymi od brzegu w
paristwie trzecim.«

(%) Dz.U.L364212.12.1992.

(74

=

(75)

(EWG) nr 3577/92 nie obejmuje »ustug powigzanych, akce-
soryjnych lub pomocniczych w stosunku do Swiadczenia ustug
transportu morskiego« (*°).

W $wietle cytowanego wyroku, pojecie transportu
morskiego dla celéw wytycznych w zakresie pomocy
pafistwa musi by¢ interpretowane wasko, jako obejmujace
jedynie bezposredni przewdz pasazeréw lub towaréw
droga morska miedzy dwoma portami lub portem a
urzgdzeniami oddalonymi od brzegu. W tym kontekscie
Komisja wyraza watpliwos¢ czy ewentualne objecie
podatkiem tonazowym holowania iflub poglebiania, w
sposéb przedstawiony w zgloszeniu, pozostaje w zgodzie
z tymi zasadami.

Dzialalno$¢ pomocnicza w transporcie morskim

Nie naruszajac tresci poprzednich akapitéw oraz pozo-
stajgc w zgodzie z kierunkami wyznaczonymi przez
praktyke (¥), Komisja nie sprzeciwia si¢ objeciu przez
polski system opodatkowania podatkiem tonazowym
nastepujacych rodzajéw dzialalno$ci pomocniczej, ktére
pozostajg w Scistym zwigzku ze $wiadczeniem ustug w
transporcie morskim:

a) dzierzawy i uzytkowania konteneréw,

b) prowadzenia dzialalnosci zaladunkowej, rozladun-
kowej i naprawczej,

¢) prowadzenia terminali pasazerskich,

d) sprzedazy towaréw i ustug na pokladzie statkow pasa-
zerskich i pasazersko-towarowych w celu ich
konsumpcji na pokladzie statku,

e) prowadzenia dzialalnoici kantorowej na pokladzie
statkow pasazerskich i pasazersko-towarowych skiero-
wanej jedynie do pasazeréw statku, pod warunkiem,
ze taka dzialalno$¢ pozostaje w zwigzku z dzialalno-
$cig glowna,

f) dowozu ladowego i morskiego tadunkéw i pasazerdw,

g) przewozu fadunkéw i pasazeréw w transporcie multi-
modalnym.

Komisja jest zdania, Ze wyzej wymienione rodzaje dziatal-
nosci sg integralna czescig transportu morskiego i musza
zostal wlaczone w zakres podatku tonazowego. Wymie-
nione rodzaje dzialalnoici podlegaja objeciu podatkiem
tonazowym, jeSli wykonywane sa bezposSrednio przez
armatora opodatkowanego podatkiem tonazowym.

Komisja uwaza, ze ustlugi transportu morskiego w
zakresie pozostalych rodzajéw dziatalnosci spelniajacych
kryteria kwalifikacji, powinny zosta¢ podzielone na trzy
gléwne grupy:

— komercyjne zarzadzanie statkami;

(*) Zob.pkt 31 i 32 tego wyroku.
(¥) Zob. np. pomoc panstwa N 563/01 — Dania — dufiski system

opodatkowania podatkiem tonazowym zatwierdzony przez Komisje
dnia 12 marca 2002 1.
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— techniczne zarzgdzanie statkami (tankowanie paliwa,
zaopatrzenie w Zywno$¢, ubezpieczenie, wydawanie
$wiadectw zgodnosci statkéw, konserwacja, itd.); oraz

— zarzadzanie zaloga (umowy o prace, odnowienie
zalogi, itd.).

W odniesieniu do zarzgdzania statkami Wytyczne
stanowia, ze ,przedsigbiorstwa armatorskie mogg si¢ ubiegal o
pomoc wylgcznie dla tych statkéw, w przypadku ktorych powier-
zono im pelne zarzgdzanie techniczne i zarzgdzanie zatogg«.

Sytuacje, w ktérej statek czarterowany jest bez zalogi
(czarter samej todzi) (*¥), zazwyczaj traktuje si¢ jako przy-
blizong do sytuacji korzystania z wlasnego statku. Mimo,
ze osoba czarterujgca statek nie posiada prawnego tytulu
do statku, ponosi wigkszg cze$¢, jesli nie calosé¢ odpowie-
dzialnosci za zarzadzanie statkiem iflub zalogy. Statek
moze roéwniez by¢ czarterowany wraz z zaloga (czarter
na czas) (¥). W takiej sytuacji osoba czarterujaca nie jest
zazwyczaj odpowiedzialna za wszystkie aspekty zwiazane
z zarzadzaniem. Tego rodzaju statki moga zosta¢ opodat-
kowane podatkiem tonazowym, ale z pewnymi ogranic-
zeniami. Kwestia zarzgdzania staje si¢ wazna w celu okre-
Slenia czy statki spelniajg warunki konieczne do objecia
podatkiem tonazowym. Komisja jest zdania, ze w takich
przypadkach do zachowania prawa do korzystania z
podatku tonazowego nie wystarczy, aby armatorzy objeci
podatkiem tonazowym prowadzili dzialalno$¢ jedynie w
zakresie czgsci z trzech wymienionych grup — konieczne
jest faczne wypehianie trzech wymienionych funkji.

Mozna dodatkowo zacytowaé Wytyczne, ktére stanowis,
ze ,przedsiebiorstwa armatorskie mogg si¢ ubiegaé o
pomoc wylgcznie dla tych statkéw, w przypadku ktérych
powierzono im pelne zarzadzanie techniczne i zarzg-
dzanie zalogg. Aby sta¢ si¢ uprawnionymi, armatorzy
muszg w szczegdlnosci przyjaé od wihasciciela pelng
odpowiedzialno$¢ za eksploatacje statkéw, jak rowniez
przeja¢ od wiasciciela wszelkie prawa i obowiazki, ktére
naklada Kodeks ISM«. W praktyce oznacza to, ze jedli
armator zarzadzajacy statkiem nie zapewnia zarzadzania
komercyjnego, musi wypelnia¢ jednocze$nie przynajmniej
dwie pozostate funkgje.

Inaczej moéwigc, armatorzy moga osigga¢ dochody
poprzez wypeknianie jednej lub dwoch z wyzej wymie-
nionych funkcji w odniesieniu do cudzych statkow. Dzieje
si¢ tak na przyklad, gdy przedsiebiorstwo armatorskie
zapewnia odplatnie zarzadzanie komercyjne konsorcjum
przewoznikow.

Pod tym wzgledem wladze polskie zmienily tres¢ zglo-
szenia pismem z dnia 6 czerwca 2007 r. stwierdzajac, ze
zarzadzajacy statkiem mogg zostaé objeci podatkiem
tonazowym jedynie pod warunkiem, ze jednoczesnie
beda zapewnia zaréwno zarzadzanie zaloga, jak i tech-
niczne zarzadzanie statkami. Warunek ten odnosi si¢

(**) Umowy o czarter samej todzi s3 zazwyczaj dlugoterminowe i
obejmuja czasem nawet cata dlugo$c zycia statku.

(*) Kontrakty czarterowe na czas czg¢sto obejmuja krdtszy okres i sg
zazwyczaj zawierane w przypadku, kiedy armator w danym
momencie nie posiada wystarczajacej pojemnoéci, a inne przedsie-
biorstwo armatorskie dysponuje pojemnoscia przekraczajaca whasne
potrzeby.
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zaréwno do przedsigbiorstw jedynie zarzadzajacych stat-
kami, jak i do armatoréw, kt6ry $wiadcza na rzecz stron
trzecich ustugi w zakresie technicznego zarzadzania stat-
kami iflub ich zaloga w odniesieniu do floty objetej
umowg dotyczacg zarzadzania. Przedsi¢biorstwa te, jesli
spelnia powyzszy warunek, zostang opodatkowane
podatkiem tonazowym obliczanym na podstawie pojem-
nosci zarzadzanej przez nie floty, tak jakby byly przedsie-
biorstwami $wiadczacymi ustugi w transporcie morskim.

W szczegblnosci w odniesieniu do zarzadzania statkami
wladze polskie przypomnialy, Ze na podstawie art. 2
ust. 3 Ustawy o podatku tonazowym armator, ktory
zarzadza cudzym statkiem, w cudzym imieniu i na cudza
rzecz moze zostaé opodatkowany podatkiem tonazowym
pod warunkiem, ze posiada wazny Dokument Zgodnosci,
stwierdzajacy, ze zarzadzajacy statkiem przejmuje od
armatora wszystkie prawa i obowigzki nalozone przez
Migdzynarodowy Kodeks Zarzadzania Bezpieczenstwem.

W odréznieniu od zarzadzania statkiem, zarzadzanie
komercyjne  polega na  wypelianiu  wszystkich
obowigzkéw handlowych oraz wzigciu odpowiedzialnosci
za stosunki z klientami w imieniu armatora lub osoby
czarterujgcej statek. Dzieje si¢ tak np. w sytuacji, kiedy
przedsigbiorstwu armatorskiemu powierza si¢ sprawo-
wanie zarzadzania konsorcjum przewoznikéw, do
ktérego samo nalezy. Komisja rozumie, ze oplaty pocho-
dzace z takiego zarzadzania komercyjnego objete sa
opodatkowaniem jako ,oplaty brokerskie«, o ktérych
mowa w art. 3 ust. 2 pkt 9 Ustawy o podatku tona-
zowym z dnia 24 sierpnia 2006 r.

W kazdym z tych przypadkéw Komisja jest zdania, ze
mozna  zaakceptowaé opodatkowanie tego typu
dochodéw podatkiem tonazowym z powodu koniec-
znosci zachowania pewnej elastycznosci, jednakze mozli-
wo$¢ objecia tym podatkiem musi by¢ ograniczona w
sposob, ktéry sprawi, ze przedsi¢biorstwa opodatkowane
podatkiem tonazowym nie straca cech przedsi¢biorstw
$wiadczacych ustugi w transporcie morskim.

W zwigzku z tym Komisja uwaza, ze dochody plynace z
zarzadzania statkami we wlasnym lub w cudzym imieniu
mogg zosta¢ objete podatkiem tonazowym, jesli armator
opodatkowany podatkiem tonazowym zapewnia:

— albo jednoczesne zarzadzanie zalogg i techniczne
zarzadzanie danymi statkami,

— albo ich zarzadzanie komercyjne,

pod warunkiem, Ze tonaz tych statkéw nie przekracza
czterokrotnosci tonazu statkéw, w odniesieniu do ktérych
armator opodatkowany podatkiem tonazowym zapewnia
jednoczes$nie zarzadzanie zaloga, zarzadzanie techniczne i
komercyjne (*°).

Komisja przypomina, ze tonaz statkéw, w odniesieniu do
ktérych armator spelnia niektére funkcje w cudzym
imieniu musi réwniez by¢ brany pod uwage przy oblic-
zaniu podstawy opodatkowania.

(*") Niniejsza zasada zostala wypracowana w praktyce przez Komisje w

odniesieniu do czarterowanych statkéw w decyzji N 563/01 — Dania
— Podatek tonazowy, zatwierdzonej dnia 12 marca 2002 r.
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(86) Konczac nalezy powiedziel, ze Komisja nie jest przeciwna (91) Komisja pragnie zauwazy¢, ze Polska nie wprowadzita w

wiaczeniu do podatku tonazowego dochodéw pochodzg-
cych z nastepujacej dzialalnodci (art. 3 ust. 2 pkt 8, 9 i
10 Ustawy o podatku tonazowym): ,zarzad statkamic
Swiadczenie ustug agentéw i makleréw morskich, ustug
brokerskich i ustug agencji zatrudniania, zwigzanych z

zgloszonym systemie pomocy zadnych zmian w celu
wlaczenia tego typu warunku do systemu opodatkowania
podatkiem tonazowym.

zalogg statkuq ,dzialalnosci polegajacej na wynajmie, (92) Mimo ze gléwnym celem Wytycznych oraz omawianych
dzierzawie lub wyczarterowaniu statku« pod warunkiem, w nich $rodkéw jest odpowiedZ na kwesti¢ konkurencyj-
ze catkowity tonaz statkéw, w odniesieniu do ktorych nosci pomiedzy statkami plywajacymi pod banderami
armator opodatkowany podatkiem tonazowym nie wyko- Wspdlnoty a statkami zarejestrowanymi w  rejestrach
nuje samodzielnie jednoczesnego zarzadzania technic- otwartych, Komisja musi by¢ $wiadoma istnienia ryzyka
ZnegO, komercyjnego i Zarzqdzania Za}ogq, nie przekracza stworzenia sytuacji nieuczciwej przewagi pOl’l’ll@dZy arma-
czterokrotnodci tonazu statkéw, w odniesieniu do ktérych torami wykorzystujacymi statki zarejestrowane w rdznych
wykonuje takie zarzadzanie. Zasada ta ma stuzy¢ zapew- pafistwach  czlonkowskich. = Wytyczne  bezposrednio
nieniuy aby program pozostawa} w Zgodzie VA praktykq OdWOhl]q Sl@ dO ,konkurencji podatkowej mlgdzy paﬁstwami
Komisji, VA ktérej Wynika’ 7e System Opodatkowania czfonkowskimi (32)« oraz ,coraz wigkszej zbieZnos’ci w podejs'ciu
podatkiem tonazowym dotyczy whascicieli statk6w. paristw czbonkowskich do pomocy dla zeglugi morskieje. W
zwigzku z tym Komisja musi ,utrzymywac biezgcg, sprawied-
liwg réwnowage (P).« (akapit 18) i pozostawal swiadoma
(8 7) Na Obecnym etapie Oceny Zg}oszenia Komisja ma thph_ kOnieCZnOS’Ci utrzymania Wysokiego pOdObiC?”leWﬂ i ZbieZ‘nOS’Ci
wosci czy powyzszy warunek zostat w nim spetniony. W pomigdzy systemami opodatkowania podatkiem tonazowym w
ocenie Komisji wladze polskie nie dostarczyly jak dotad obrebie Wspdlnoty«.
wystarczajacych wyjasnien w tej kwestii. W zwigzku z
tym Komisja wyraza watpliwosci w odniesieniu do zgod-
ny;rélci Zg}oslzo‘:e};go érodzlielt) pod wspomnianym wzglgd%m. (93) W zwigzku z faktem, ze whadze polskie nie odniosly si¢
do kwestii zawezenia mozliwosci opodatkowania podat-
kiem tonazowym statkéw czarterowanych na zasadzie
3.4.1.2. Kwalifikujgce sie statki czarteru na czas poprzez wprowadzenie kryterium czte-
rokrotnosci tonazu statkéw bedacych wlasnoscig arma-
tora opodatkowanego podatkiem tonazowym lub czarte-
(88) Ustawa o podatku tonazowym zawiera warunek powig- rowapych przez niego na z'asadzie czarteru samcj fodzi,
zania z bandera. Pozostaje to w zgodnosci z zalozeniami Komisja musi na tym etapie wyrazic W%tphwosc co do
polityki Komisji, przyczyniajac si¢ do dazenia do powrotu zgodnosci zgtoszonego programu ze wspélnym rynkiem.
pod bandery europejskie statkéw kontrolowanych przez
interesy Wspélnoty. W ZW‘QZk“‘ z tymlwarunek powia- 3.4.1.3. Przedsi¢biorstwa spelniajace kryteria
zania z banderg ustanowiony w rozdziale 3.1 akapit 8
Wytycznych automatycznie uwaza si¢ za spetniony.
(94) Komisja nie widzi przeszkéd, aby Ustawa o podatku
o o tonazowym objela spotki podlegajace opodatkowaniu
(89) W odniesieniu do charakteru powigzania miedzy arma- podatkiem dochodowym od oséb prawnych. Taka mozli-
torem opodatkowanym podatkiem tonazowym a stat- wos¢ jest wyraznie przewidziana w Wytycznych ().
kami wykorzystywanymi przez niego do prowadzenia
dzialalnoci, Komisja nie widzi przeszkéd w objeciu
podatkiem tonazowym zyskéw pochodzacych z dziatal- (95) Niemniej jednak polski system opodatkowania podatkiem

nosci wykonywanej na pokladzie kwalifikujacych si¢
statkéw posiadanych przez armatora lub czarterowanych
przez niego na zasadzie czarteru samej todzi.

Niemniej jednak wiaczenie do podatku tonazowego
statkéw, w odniesieniu do ktérych armator opodatko-
wany podatkiem tonazowym nie wykonuje zarzadzania
zaloga, ani nie zapewnia obslugi technicznej tych statkéw,
jest (jak wskazano powyzej) zalezne od spelnienia
pewnych warunkow. Statki te sa zazwyczaj czarterowane
na zasadzie czarteru na czas, czarteru na podréz lub
umowy o zafrachtowanie. W odniesieniu do tej kwestii
praktyka ustalona przez Komisje wymaga, aby flota
objeta podatkiem tonazowym czarterowana na zasadzie
czarteru na czas, czarteru na podréz lub umowy o
zafrachtowanie nie przekraczala czterokrotnosci tonazu
posiadanej floty lub floty czarterowanej na zasadzie czar-

tonazowym jest szczegélny, poniewaz w odrdznieniu od
systeméw  opodatkowania  podatkiem  tonazowym
zatwierdzonych do tej pory przez Komisj¢, objete moga
nim zostal osoby fizyczne podlegajace opodatkowaniu
podatkiem dochodowym od o0s6b fizycznych. Na gruncie
posiadanej przez siebie wiedzy Komisja stwierdza, Ze nie
posiada ona jak do tej pory zadnego do$wiadczenia w
odniesieniu  do systeméw opodatkowania podatkiem
tonazowym obejmujacych swoim  zakresem osoby
fizyczne lub osoby prawne podlegajace opodatkowaniu
podatkiem dochodowym od oséb fizycznych. Nalezy
przypomniel, ze sformulowania uzyte w Wytycznych
wskazuja na bezposrednig zalezno$¢ miedzy podatkiem
tonazowym a podatkiem dochodowym od oséb praw-
nych (¥). W zwigzku z tym Komisja zwraca si¢ z prosba
do wiladz polskich o dostarczenie dodatkowych wyjasnien
w tej kwestii.

teru samej todzi. (*'). Nalozenie takiego warunku ma na
celu uniknigcie przyznawania prawa do korzystania z
podatku tonazowego podatnikom niebedacym wiascicie-
lami statkéw.

(**) Zob.rozdziat 3.1 akapit 2 Wytycznych.

(**) Ibidem akapit 18.

(**) Zob. na przyklad rozdziat 3.1 akapit 4 Wytycznych: »system zastepu-
jacy zwyczajny podatek dochodowy podatkiem tonazowym jest
pomocy panstwac (podkreslenie dodano).

(*) Zob. rozdzial 3.1 akapit 4 Wytycznych wspomniany w przypisie 28

(*') Zob. przypis 28 powyze;j. powyzej.
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(96) Jesli chodzi o zarzadzanie strategiczne, armatorzy polskim systemie podatku dochodowego prawo do tego

(98)

(100)

opodatkowani podatkiem tonazowym sg zobowigzani do
podejmowania  strategicznych  decyzji  dotyczacych
wydatkow kapitalowych oraz obnizenia kapitatu z teryto-
rium Polski. Wydaje si¢, Ze w przeprowadzaniu oceny tej
kwestii wladze polskie bedg si¢ kierowaé kryterium fizyc-
znego ulokowania niektérych pracownikéw, ktérzy
muszg zosta¢ umiejscowieni w Polsce. Znaczenie mieé
bedzie umiejscowienie siedziby, miejsce pracy kadry
zarzadzajacej szczebla wyzszego oraz usytuowanie cial
zarzadzajacych, jak rada zarzadzajgca i zarzad, ktoére
powinny znajdowa si¢ w Polsce. W przypadku zarza-
dzania komercyjnego, organy podatkowe dokonaja oceny
tego, czy takie dzialania jak planowanie tras, przyjmo-
wanie rezerwacji dla pasazeréw lub zaladunku, zaopa-
trzenie statku, zarzadzanie i szkolenie pracownikéw, tech-
niczne zarzadzanie statkami, wlacznie z podejmowaniem
decyzji w sprawie napraw i przegladu statkow, majg
miejsce w Polsce. Inne czynniki, jak zachowanie takich
miejsc, jak centra szkoleni, terminale etc. w Polsce, zakres
w jakim zagraniczne biura lub oddzialy pracuja pod
kierownictwem pracownikéw umiejscowionych w Polsce
oraz fakt, ze statek plywa pod polska banders, jest zareje-
strowany, ubezpieczony lub finansowany w Polsce moga
nada¢ dodatkowego znaczenia elementom wskazanym

powyzej.

Tak restrykcyjne warunki (okreSlone w pkt 33 i 34
powyzej) wydaja si¢ zmniejszaé mozliwos¢ zakladania
drugiej siedziby w Polsce przez przedsigbiorstwa armator-
skie z innych panstw czlonkowskich oraz korzystania
przez nie z omawianego $rodka, co w konsekwencji
moze zniechecal do zakladania drugiej siedziby. W
zwigzku z powyzszym wydaje sig, ze tego rodzaju
restrykcyjne warunki moga doprowadzi¢ do zmniejszenia
mozliwosci zakladania filii oraz — na podstawie oceny
prima facie, — ze moga przyczyni¢ si¢ do powstania
probleméw i de facto dyskryminacji i wplynaé na ogranic-
zenie swobody przedsigbiorczosci. W zwigzku z tym
Komisja musi na obecnym etapie postepowania, wyrazi¢
watpliwo$¢ co do zgodnosci tych warunkéw ze
wspdlnym rynkiem.

Ponadto, niezaleznie od tego czy rozszerzenie podatku
tonazowego na przedsigbiorstwa podlegajace opodatko-
waniu podatkiem dochodowym od oséb fizycznych jest
zgodne ze wspélnym rynkiem, Komisja ma powazne
watpliwosci co do zgodnoici mozliwosci odliczen
skladek na ubezpieczenia spoleczne oraz ubezpieczenia
zdrowotne odpowiednio od kwoty podatku oraz
podstawy opodatkowania.

Po pierwsze, jako ze systemy opodatkowania podatkiem
tonazowym oparte s3 na fikcyjnym przychodzie okre-
lanym na podstawie tonazu statkéw, a nie realnych
dochodach, armatorzy objeci podatkiem tonazowym nie
majg prawa korzystania z tych odliczen (odpiséw amorty-
zacyjnych i innych przywilejow podatkowych), ktére
stanowig cze$¢ ogolnego systemu opodatkowania.

Wiladze polskie argumentowaly, ze poniewaz kazda
osoba fizyczna lub prawna podlegajaca opodatkowaniu
podatkiem dochodowym od os6b fizycznych ma w

(101

typu odliczefi, podatnicy opodatkowani podatkiem tona-
zowym réwniez powinni mie¢ do tego prawo. Mimo
wszystko Komisja ma watpliwosci dotyczace tej argumen-
tacji. Systemy opodatkowania podatkiem tonazowym
tworzone sg w celu zastapienia, a nie w celu dopelnienia
zwyklych systeméw opodatkowania armatoréw, a wigc w
konsekwencji armatorzy objeci podatkiem tonazowym
nie zachowuja prawa do dokonywania odliczen, z
ktérych normalnie mogliby korzystaé. To rozumowanie
powinno mie¢ zastosowanie réwniez w przypadku, gdy
armator jest osoba fizyczng opodatkowana podatkiem
dochodowym od 0s6b fizycznych.

N

Reasumujac, Komisja ma watpliwosci co do kwestii czy w
sytuacji, gdy istnieje mozliwo$¢ objecia przez podatek
tonazowym takze osob podlegajacych opodatkowaniu
podatkiem dochodowym od o0séb fizycznych, odliczenia
skladek na ubezpieczenie zdrowotne oraz na ubezpiec-
zenia spoleczne od odpowiednio kwoty podatku i
podstawy opodatkowania bylyby zgodne ze wspdlnym
rynkiem, biorac pod uwage ogdlng zasade zabraniajacy
odliczen w ramach systeméw opodatkowania podatkiem
tonazowym.

3.4.2. Ocena Srodkéw zabezpieczajgcych

(102) Aby system opodatkowania podatkiem tonazowym spel-

nial warunki okreslone w Wytycznych, musza mu towar-
zyszy¢ odpowiednie $rodki zabezpieczajace uniemozli-
wiajace niekontrolowane przysparzanie korzysci z dziatan
nie zwigzanych z zegluga morska, a takze uniemozliwia-
jace uchylanie si¢ od opodatkowania (*).

3.4.2.1. Weryfikacja transakcji w ramach grupy
spotek oparta na zasadzie ceny
rynkowej

(103) Komisja uwaza, ze panstwo cztonkowskie wprowadzajace

podatek tonazowy ma obowigzek zapewnienia, aby
obowigzujacy na jego terenie system podatku tonazo-
wego nie prowadzil do sytuacji unikania opodatkowania
za pomocg cen transferowych na szkode innego kraju, w
ktérym spélka stowarzyszona podlega opodatkowaniu.
Komisja stwierdza, ze powyzszy warunek zostal spel-
niony.

(*) Zob. rozdziat 3.1 akapit 19 Wytycznych: »"We wszystkich przypadkach

korzysci plynace z programéw musza ulatwiaé rozwdj sektora zeglugi
morskiej oraz zatrudnienia w interesie Wspdlnoty. W konsekwencji,
opisane powyzej korzysci podatkowe muszg si¢ ograniczaé do dziatan
zwigzanych z zeglugg morskg; skutkiem tego w przypadkach, w
ktorych przedsigbiorstwo posiadajace statki jest réwniez zaangazo-
wane w inne dzialania komercyjne, wymagana bedzie przejrzysta
rachunkowos¢, zapobiegajaca ‘wycickom’ do dzialar niezwigzanych z
zegluga. Takie podejicie powinno wspieral konkurencyjnosé zeglugi
morskiej Wfipc’)lnoty, przy zobowigzaniach podatkowych zblizonyc
poziomem do stawek stosowanych gdzie indziej na $wiecie, utrzy-
mujgc zarazem w panstwie czfonkowskim normalng wysokosé
podatkéw od innych dzialan, jak réwniez osobiste wynagrodzenia
akcjonariuszy i dyrektorows.
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3.4.2.2. Odrebna ksiggowosé

(104) Komisja stwierdza, ze w zwigzku z faktem, iz Ustawa o

(105

(106

(107

(108

)

)

)

=

podatku tonazowym stawia jasny wymdg prowadzenia
przez armatoréw opodatkowanych podatkiem tona-
zowym odrebnej ksiggowosci dla dzialan objetych i
dzialan nieobjetych tym podatkiem, powyzszy wymog
uznaje si¢ za spelniony.

3.4.2.3. Opcja »wszystko albo nic«

Ustawa o podatku tonazowym stanowi, ze dokonujac
wyboru opodatkowania podatkiem tonazowym, armator
zobowigzany jest obja¢ nim cala swoja dziatalno$¢ kwali-
fikujaca sie do objecia podatkiem tonazowymi oraz
wszystkie swoje statki spelniajace kryteria objecia tym
podatkiem. Co wigcej, Komisja przyjmuje do wiadomosci,
ze Polska zobowigzuje si¢ do stosowania tej zasady takze
w odniesieniu do podlegajacych opodatkowaniu w Polsce
grup spotek.

Komisja pragnie jednakze zauwazy¢, ze okres opodatko-
wania podatkiem tonazowym, tj. okres, w ktorym arma-
torzy, ktérzy wybrali opodatkowanie podatkiem tona-
zowym nie moga zrezygnowaé z tej formy opodatko-
wania, ograniczony jest w Polsce do 5 lat. Komisja
pragnie zwrdci¢ uwage na fakt, ze minimalna dlugosci
tego okresu w innych dotychczas zatwierdzonych syste-
mach opodatkowania podatkiem tonazowym wynosi 10
lat. Jak wskazano w pkt 92, Komisja dazy do zachowania
wysokiego stopnia zbieznosci pomigdzy zatwierdzonymi
systemami opodatkowania podatkiem tonazowym w celu
unikniecia nieréwnego traktowania statkow i armatoréw
wykonujacych  dzialalno$¢ pod banderami réznych
panstw cztonkowskich.

Zgoda Komisji na wprowadzenie krétszego okresu
opodatkowania podatkiem tonazowym w jednym szcze-
g6lnym panistwie cztonkowskim spowodowalaby wysta-
pienie ryzyka naruszenia zasady réwnego traktowania
armatoréw z réznych panstw czlonkowskich i doprowa-
dzilaby do zaistnienia szkodliwych  rozbieznosci
pomiedzy systemami opodatkowania podatkiem tona-
zowym, co z kolei mogloby doprowadzi¢ do sytuacji, w
ktorej polski system opodatkowania podatkiem tona-
zowym bylby bardziej (lub mniej) atrakcyjny, powodujac
cheé przerejestrowywania statkow pomiedzy panstwami
czlonkowskimi przez armatoréw pragnacych osiggnaé
korzysci dzigki istniejgcym réznicom w  systemach.
Komisja musi niniejszym wyrazi¢ watpliwo$¢ w odnie-
sieniu do tego aspektu zgloszonego $rodka i poddaé go
postepowaniu wyjasniajacemu.

3.4.3. Przestrzeganie putapu finansowego

Rozdzial 11 Wytycznych stanowi, ze »catkowita wielkos¢
pomocy udzielonej w ramach rozdziatéw 3 do 6 nie moze prze-
kraczac catkowitej sumy podatkéw i skladek socjalnych pobra-
nych z tytutu dziatalnosci zeglugowej i od marynarzy«.

(109)

(110)

(111)

4.

stwierdza, Ze zaistnia

Zgodnie z wiedza posiadang przez Komisje, obecnie nie
istnieje w Polsce program pomocy, z ktérego korzysci
moglyby sumowac si¢ z korzysciami plynacymi z niniejs-
zego programu. W zwigzku z tym Komisja stwierdza, ze
warunek dotyczacy pulapu okreSlonego w wytycznych
zostal spetniony.

3.4.4. Sprawozdania

Komisja stwierdza, ze zgodnie z wymogiem ustano-
wionym w Wytycznych, Polska zobowiazata si¢ do przed-
kladania Komisji rocznego sprawozdania na temat wpro-
wadzania w Zycie systemu opodatkowania podatkiem
tonazowym oraz jego skutkéw w odniesieniu do zareje-
strowanej we Wspdlnocie floty oraz do zatrudnienia
wspdlnotowych marynarzy.

4. WNIOSKI
W $wietle powyzszych rozwazain Komisja, $wiadoma
koniecznoci unikania rozbiezno$ci (patrz pkt 92

powyzej) pomiedzy systemami opodatkowania podatkiem
tonazowym we Wspélnocie, podjela decyzje o wszczeciu
postepowania wyjasniajacego zgodnie z art. 4 ust. 4 (¥)
rozporzadzenia (WE) nr 659/1999, w odniesieniu do
nastepujacych kwestii:

— mozliwosci dokonywania odliczeri skladek na ubez-
pieczenia spoleczne oraz ubezpieczenia zdrowotne od
odpowiednio kwoty podatku i podstawy opodatko-
wania przez osoby fizyczne lub osoby prawne podle-
gajace opodatkowaniu podatkiem dochodowym od
os6b fizycznych, ktére wybraly system opodatko-
wania podatkiem tonazowym;

mozliwosci zrezygnowania z opodatkowania podat-
kiem tonazowym juz po uplywie 5 lat od momentu
wyboru tej formy opodatkowania;

mozliwosci objecia podatkiem tonazowym statkéw, w
odniesieniu do ktérych armator nie wypelnia lacznie,
we wlasnym imieniu lub na cudzg rzecz, trzech naste-
pujacych funkgji: komercyjnego i technicznego zarza-
dzania statkami oraz zarzadzania zalogg statkow
wchodzacych w sklad tonazu przekraczajgcego czte-
rokrotno$¢ tonazu statkéw, w odniesieniu do ktérych
wypelnia te trzy funkcje;

objecia podatkiem tonazowym holownikéw i pogle-
biarek, ktére $wiadcza ustugi bedace transportem
morskim przez mniej niz polowe swojego czasu

pracy w danym roku podatkowym;

oceny czy wymog, aby kluczowe decyzje w zakresie
zarzadzania strategicznego oraz technicznego byly
faktycznie podejmowane w Polsce oraz aby kadra
zarzadzajaca szczebla wyzszego, gléwna siedziba,
rada nadzorcza i zarzad byly umiejscowione w Polsce
moze prowadzi¢ do dyskryminacji de facto i ogranic-
zenia swobody przedsigbiorczosci w odniesieniu do
armator6éw z innych panstw czlonkowskich.

(*) Artykul 4 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 659/1999:

W przypadku gdy po przeprowadzeniu wstepnego badania Komisja
watpliwosci co do zgodnosci Srodka bedgcego przed-

miotem zgloszenia ze wspdlnym rynkiem, Komisja podejmuje decyzje o
wszczgciu postgpowania zgodnie z art. 93 ust. 2 Traktatu (zwang dalej
»decyzjg o wszczgciu formalnej procedury dochodzeniac).
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(112) W zwiazku z powyzszym Komisja, zgodnie z art. 6 polskich na art. 14 (*) wspomnianego rozporzadzenia,

ust. 1 (*¥) rozporzadzenia (EWG) nr 659/1999, wzywa
Rzeczpospolita Polska do przedstawienia uwag na temat
zgodnosci ze wspdlnym rynkiem wyzej wspomnianych
aspektoéw programu pomocy i do dostarczenia informacji,
ktére moga poméc w przeprowadzeniu oceny zamierzo-
nych $rodkéw, w ciagu jednego miesigca od dnia otrzy-
mania niniejszego pisma. Komisja zwraca si¢ do wiladz
polskich o bezzwloczne przekazanie kopii niniejszego
pisma  wszystkim  potencjalnie  zainteresowanym
odbiorcom.

(113) Komisja pragnie przypomnie¢ wladzom polskim o skutku

zawieszajgcym art. 88 ust. 3 Traktatu WE. W tym
kontekscie, pragnie ona réwniez zwrdci¢ uwage wladz

(*) Artykul 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 659/1999:

1. Decyzja o wszczgciu formalnej procedury dochodzenia zawiera podsu-
mowanie odpowiednich kwestii faktycznych i prawnych, wstepng oceng
Komisji odnosnie do charakteru pomocowego proponowanego srodka i
okresla watpliwosci co do jego zgodnosci ze wspélnym rynkiem. Decyzja
wzywa zainteresowane panstwo czlonkowskie i inne zainteresowane strony
do przedstawienia uwag w wyznaczonym terminie, ktdry zwykle nie prze-
kracza jednego miesigca. W nalezycie uzasadnionych przypadkach Komisja
moze przedtuzy¢ wyznaczony termin.

(114

ktéry stanowi, Ze pomoc przyznana bezprawnie podlega
windykacji od beneficjentow.

=

Komisja informuje Polske, ze udostepni zainteresowanym
stronom informacje, publikujac niniejsze pismo wraz z
jego streszczeniem w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej. Poinformuje réwniez zainteresowane strony w
panstwach EFTA bedacych sygnatariuszami Porozumienia
EOG, publikujac zawiadomienie w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, oraz poinformuje
Urzad Nadzoru EFTA, wysylajac na jego adres kopi¢
niniejszego pisma. Wszystkie zainteresowane strony
zostang wezwane do przedstawienia uwag w ciagu
jednego miesigca od dnia publikacji.”

(*) Artykul 14 rozporzadzenia (WE) nr 659/1999:

Windykagja pomo

1. W przypad?l); gdy podjete zostaly decyzje negatywne w sprawach
pomocy przyznanej bezprawnie, Komisja podejmuje decyzje, ze zaintereso-
wane paristwo cztonkowskie podejmie wszelkie konieczne Srodki w celu
windykagji pomocy od benefigenta (zwang dalej »decyzjg o windykagjic).
Komisja nie wymaga windykacji pomocy, jezeli bytoby to sprzeczne z ogolng
zasadg prawa wspdlnotowego.

2. Pomoc podlegajgca windykacji na podstawie decyzji o windykacji
obejmuje odsetki naliczone wedlug wlasciwej stopy ustalonej przez Komisje.
Odsetki sq platne od dnia, w ktérym pomoc przyznana bezprawnie zostaf
udostepniona beneficjentowi do daty jej windyﬁacji.

3. Bez uszczerbku dla jakiegokolwiek orzeczenia Trybunatu Sprawiedli-
wosci Wspdlnot Europejskich wydanego zgodnie z art. 185 Traktatu,
windykagja zostaje przeprowadzona bezzwlocznie i zgodnie z procedurami
przewidzianymi w prawie krajowym zainteresowanego paristwa czbonkow-
skiego, pod warunkiem ze przewidujg one bezzwloczne i skuteczne wyko-
nanie decyzji Komisji. W tym celu oraz w wypadku postepowania przed
sgdami  krajowymi, zainteresowane paristwa  czlonkowskie  podejmujg
wszelkie konieczne kroki, jakie dostgpne sg w ich odpowiednich systemach
prawnych, wlgcznie ze Srodkami tymczasowymi, bez uszczerbku dla prawa
wspélnotowego.
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Predhodna priglasitev koncentracije
(Zadeva st. COMP/M.4974 — Gores Group/Sagem Communications)

Zadeva, primerna za obravnavo po poenostavljenem postopku
(Besedilo velja za EGP)

(2007/C 300/14)

1. Komisjja je 30. novembra 2007 prejela priglasitev predlagane koncentracije v skladu s clenom 4
Uredbe Sveta (ES) $t. 139/2004 ('), s katero podjetje Gores Group LLC (,Gores Group“, ZDA) z nakupom
delnic pridobi nadzor nad celotnim podjetiem Sagem Communications (,Sagem*, Francija) v smislu ¢lena
3(1)(b) Uredbe Sveta.

2. Poslovne dejavnosti zadevnih podjetij so:
— za Gores Group: vlagatelj zasebnega kapitala;

— za Sagem: poslovanje s tehni¢no opremo za komunikacijo, proizvodnja Sirokega izbora opreme za
konéne uporabnike, ki se uporablja v mobilni (in prenosni) ter Sirokopasovni komunikaciji.

3. Po predhodnem pregledu Komisija ugotavlja, da bi priglasena transakcija lahko spadala v podrogje
uporabe Uredbe (ES) §t. 139/2004. Vendar kon¢na odlocitev o tej tocki $e ni sprejeta. Na podlagi Obvestila
Komisije o poenostavljenem postopku obravnave doloCenih koncentracij v okviru Uredbe Sveta (ES)
§t. 139/2004 (%) je treba opozoriti, da je ta zadeva primerna za obravnavo po postopku, dolocenem v
Obvestilu.

4. Komisija zainteresirane tretje stranke poziva, da ji predloZijo svoje morebitne pripombe glede predla-
gane transakcije.

Komisija mora prejeti pripombe najpozneje v 10 dneh po datumu te objave. Pripombe lahko posljete Komi-
siji po telefaksu (3t. telefaksa: (32-2) 296 43 01 ali 296 72 44) ali po posti z navedbo sklicne Stevilke
COMP/M.4974 — Gores Group/Sagem Communications na naslov:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') ULL 24, 29.1.2004, str. 1.
() ULC 56, 5.3.2005, str. 32.
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DRUGI AKTI

KOMISIJA

Objava vloge na podlagi ¢lena 6(2) Uredbe Sveta (ES) $t. 510/2006 o zas¢iti geografskih oznacb in
oznacb porekla za kmetijske proizvode in Zivila

(2007/C 300/15)

Ta objava daje pravico do ugovora zoper vlogo na podlagi ¢lena 7 Uredbe Sveta (ES) $t. 510/2006. Izjavo o
ugovoru mora Komisija prejeti v estih mesecih po dnevu te objave.
POVZETEK
UREDBA SVETA (ES) st. 510/2006
~PRESUNTO DO ALENTEJO* ali ,,PALETA DO ALENTEJO“
ES st.: PT/PDO/005/0440/24.11.2004
ZOP (X) ZGO ()

Ta povzetek zajema glavne elemente specifikacije proizvoda za informativne namene.

1. Pristojna sluzba v drzavi ¢lanici:

Naziv: Gabinete de Planeamento e Politicas

Naslov:  Rua Padre Antdénio Vieira, n.° 1, 8°
P-1099-073 Lisboa

Telefon:  (351) 213 81 93 00
Telefaks: (351) 213 87 66 35
E-naslov: gppaa@gppaa.min-agricultura.pt

2. Vlagatelj:

Naziv: ~ ACPA — Associacdo de Criadores de Porco Alentejano

Naslov: ~ Rua Armacdo de Péra, n.o 7
P-7670-259 Ourique

Telefon: ~ (351) 286 51 80 30
Telefaks: (351) 286 51 80 37
E-naslov: acpaourique@mail.telepac.pt

Sestava:  proizvajalci/predelovalci ( X ) drugo ()

3. Vrsta proizvoda:

Skupina 1.2: Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, prekajeni itd.)

4. Specifikacija:
(povzetek zahtev v skladu s ¢lenom 4(2) Uredbe (ES) §t. 510/2006):

4.1. Ime: ,Presunto do Alentejo* ali ,Paleta do Alentejo*
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4.2

4.3.

4.4.

Opis: Mesni proizvodi ,presuntos” in ,paletas”, proizvedeni iz stegen in ple¢ prasiCev (razen Zivali za
razplod) pasme alentejano, ki je registrirana v portugalski rodovniski knjigi za obmogje vzreje Alentejo,
zivali te pasme pa so rejene na poseben nacin in zaklane pri starosti 12 do 24 mesecev. Soljenje, preso-
ljevanje, suenje, staranje, rezanje in pakiranje se izvajajo po dolocenih pravilih.

Mesni proizvodi ,presuntos“ so pripravljeni iz zadnjih nog, odrezanih v vi§ini medenice prasica,
medtem ko so mesni proizvodi ,paletas” pripravljeni iz sprednjih nog. Mesna proizvoda ,presunto” in
.paleta“ zaznamujejo anatomija Zivali in miSice, ki jih prekriva plast mascobe. Oblika in videz: medtem
ko je lahko proizvod v prerezu podolgovat ali okrogel, se zunanja plast koze in parkelj v nobenem
primeru ne odstranita. TeZa: ve¢ kot 5 kg pri mesnem proizvodu ,presunto” in ve¢ kot 3,5 kg pri
mesnem proizvodu ,paleta“. Meso je pri rezanju roznato do temno rdece, mastno, gladko, nepravilno
in marmornato s progami medmisi¢ne mascobe. Tkivo je mehko in ne preve¢ vlaknasto, zelo nezno in
socno. Masc€oba je oljnata, tekoca, svetla, bele do bisernate barve in prijetnega okusa. Okus je voljen,
nezen, rahlo slan, dolgotrajen, prijeten, v¢asih rahlo pikanten, aroma pa prijetna, blaga, prefinjena,
imenovana ,montanheira“.

Geografsko obmodje: Meje geografskega obmodja, na katerem se Zzivali skotijo, vzrejajo, pitajo in zako-
liejo ter na katerem se razreZejo trupi in pridobijo stegna in krace, ki se predelajo v sunko iz stegen in
ple¢, ter na katerem poteka rezanje, razkosavanje in pakiranje, so dolo¢ene naravno glede na lokacijo
kmetijsko-gozdarskih sistemov in obmogij ,montado” (hrastovi nasadi in pa$niki za prasice), prisotnost
kmetij, na katerih se lahko izvaja kmetijstvo vrste ,montanheira“, ter glede na obstojeca pravila, ki
urejajo zakol in rezanje ter pridobivanje stegen in ple¢ prasi¢ev pasme alentejano, skupaj z znanjem in
izku$njami prebivalcev, ki zdruzujejo pristne in nespremenjene lokalne metode predelave, rezanja in
pakiranja.

Obmodje zajema naslednje obcine in okraje: Abrantes, Alandroal, Alcicer do Sal (razen okraja Santa
Maria do Castelo), Alcoutim, Aljezur (okraji Odeceixe, Bordeira, Rogil in Aljezur), Aljustrel, Almodovar,
Alter do Chido, Alvito, Arraiolos, Arronches, Avis, Barrancos, Beja, Borba, Campo Maior, Castelo
Branco, Castelo de Vide, Castro Marim (okraja Odeleite in Azinhal), Castro Verde, Chamusca, Coruche,
Crato, Cuba, Elvas (razen okraja Caia e S. Pedro), Estremoz, Evora, Ferreira do Alentejo, Fronteira,
Gavido, Grandola (razen okraja Melides), Idanha-a-Nova, Lagos (okraj Bensafrim), Loulé (okraji Amei-
xial, Salir, Alte, Benafim in Querenca), Marvido, Mértola, Monchique (okraji Monchique, Marmelete in
Alferce), Monforte, Montemor-o-Novo, Mora, Moura, Mourdo, Nisa, Odemira (razen okrajev Vila Nova
de Mil Fontes in S. Teoténio), Ourique, Penamacor, Ponte de Sor, Portalegre, Portel, Redondo,
Reguengos de Monsaraz, Sabugal, Santiago do Cacém (razen okraja S. André), Sardoal, Sdo Brds de
Alportel, Serpa, Sines, Silves (okraji S. Marcos, S. Bartolomeu de Messines in Silves), Sousel, Tavira,
(okraj Cachopo), Vendas Novas, Viana do Alentejo, Vidigueira, Vila Velha de Réddo in Vila Vigos.

Dokazilo o poreklu: Prasici pasme alentejano morajo biti skoteni in vzrejeni na registriranih in nadzoro-
vanih kmetijah. Zivali se ob skotitvi vnesejo v ustrezno rodovnisko knjigo. Zakol, razsek, predelavo,
razkosavanje in pakiranje je treba izvajati v predelovalnih obratih, ki jih je za ta namen odobril
nadzorni organ, so na geografskem obmo¢ju in se nadzirajo. Odobritev je odvisna od predhodnega
preverjanja razmer, v katerih se izvajata proizvodnja in predelava, zlasti glede porekla uporabljenih
surovin in glede tega, kako se te predelujejo/razrezejorazkosavajofpakirajo, ter lastnosti koncnega
proizvoda. Sprejeti so bili specifikacije in nadzorni postopki, ki veljajo za celotni proizvodni postopek
in za vse udeleZene.

Celovit sistem sledljivosti, ki ga izvajajo proizvajalci, omogoca spremljanje celotnega proizvodnega
postopka od surovine do kon¢nega proizvoda (,0d pasnika,montado’ do mize®) in identifikacijo Stevilk
udesnih znamk na Zivalih na podlagi stevilke na certifikacijski oznaki na celih $unkah ali paketih razko-
sanega mesa.

Na koncu proizvodnega postopka lahko certifikacijsko oznako, logotip in ime Presunto do Alentejo
(ZOP) ali Paleta do Alentejo (ZOP) nosijo le proizvodi, ki izpolnjujejo vse specifikacije in za katere so
bili izvedeni ustrezni dokumentirani pregledi — vkljuéno z laboratorijskimi preskusi in predlozitvijo
ocenjevalni komisiji.
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4.5. Metoda pridobivanja: Prasi¢i pasme alentejano se vzrejajo z ekstenzivnim in polekstenzivnim sistemom

reje, veCinoma na prostem, na obmodjih, na katerih raste najmanj 40 dreves ¢rnike ali plutovca na
hektar in na katerih je najvecja gostota prasicev en prasi¢ na hektar pasnika ,montado”. Zivali se veci-
noma redijo ekstenzivno in se hranijo z ostanki Zit in stranskimi proizvodi, travami, stro¢nicami
(npr. z grahom in grasico) ter celo manj$imi sesalci in pticami, jajci, plazilci, mehkuzci, ¢rvi itd., kar je
obicajno za vsejede Zzivali. Le pri pomanjkanju hrane na polju se Zivalim dodajajo prehranska dopolnila
(do 30 % prehrane), ki ne izhajajo iz regije. Zivali se morajo vedno na koncu od 60 do 90 dni rediti
po sistemu ,montanheira“ (tj. hranjenje z Zelodom in drugimi proizvodi s pasnikov ,montado®) ter
morajo tako pridobiti vsaj tri arrobe (45 kg) telesne teZe. Prasici se zakoljejo v starosti med 12 in 24
mesecev, pri emer je najmanj$a teza trupla 90 kg. (Sveza) stegna in pleca so oznacena posamezno z
ostevil¢eno oznako. Stegna in ple¢a morajo po obrezovanju tehtati najmanj 7,5 kg in 5 kg, pri ¢emer
se parkelj ne odstrani. Glede na tezo stegen in ple¢ se lahko podkozna mascoba obreze. Predelava
zadnjih in sprednjih nog po pristnih in nespremenjenih lokalnih metodah, ki izhajajo iz znanja in izku-
Senj lokalnega prebivalstva ter visokogorskih razmer, vklju¢uje: rezanje, soljenje, izpiranje, presoljevanje
(znojenje), susenje in staranje. S tem postopkom mesni proizvodi ,presuntos” in ,paletas“ pocasi prido-

bijo videz, barvo, aromo in sestavo, zaradi katerih so edinstveni.

Proizvodnja: tehni¢ni parametri

Presunto do Alentejo Paleta do Alentejo

Soljenje
Trajanje > 8 dni 4 dni ali vec, najve¢ 12 dni
Temperatura <5°C <5°C
Vlaznost 80 do 90 % 80 do 90 %
Umivanje in izpiranje
Trajanje od 1 do 5 dni od 1 do 5 dni
Temperatura 3do5°C 3do5°C
Presoljevanje
Trajanje do 60 dni od 30 do 80 dni
Temperatura 3do6 °C 3do 6 °C
Vlaznost >80 % 80 do 90 %
Susenje/zorenje
Trajanje > 2 meseca najmanj 2 meseca
Temperatura 8 do 35 °C 8 do 35 °C
Vlaznost priblizno 70 % 70 do 85 %
Staranje
Trajanje najmanj 5 mesecev 3 do 18 mesecev
Temperatura naravne razmere glede temperature in | naravne razmere glede temperature in

vlaznosti vlaznosti
Vlaznost
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4.6.

Proizvodi ,Presuntos” in ,Paletas do Alentejo“ se lahko trzijo celi, razrezani ali razkosani, s kostjo ali
brez kosti. Rezanje, razkosavanje in odko$cevanje se lahko izvajajo le v predelovalnih obratih na
geografskem obmodju pridelave, ti postopki pa morajo upostevati posebno znanje in izkusnje glede
oblike, prefinjenosti arom ter vecplastnosti okusov. Preden se kos izbere za razrez, regijski strokovnjaki
dolocijo optimalno stopnjo suenja, izobrazeni in usposobljeni pokusevalci pa izvedejo natanéno oceno
organolepti¢nih lastnosti proizvoda in njegove primernosti za rezanje. Za ¢im vecji donos od vsakega
kosa morajo rezanje izvajati visoko usposobljeni strokovnjaki, ki lahko s spretnim rezanjem izkoristijo
vse misi¢no tkivo kosa in ga razreZejo na izredno tanke rezine, s ¢imer se v celoti izkoristijo organolep-
ticne lastnosti proizvoda. Kakovost mas¢obe na mesu — ki ima svoj okus, aromo, barvo in sijaj — se
hitro poslabsa, e je v stiku z zrakom ali visokimi temperaturami. V skladu s tem je treba navedeni
postopek izvesti v predelovalnih obratih, ki so primerni tako mikrobiolosko kot glede temperature in
vlaznosti, da se ne poslabsa prefinjen okus proizvoda in se omogoci njegovo takojsnje pakiranje ter
tako prepre¢i izpostavljenost zraku. Dodati je treba, da ta postopek vkljuCuje organolepticne preskuse,
ki jih izvaja posebej usposobljeno osebje.

Namen teh ukrepov je zagotoviti popolno sledljivost in (zlasti organolepticno) nepokvarljivost proiz-
voda, tako da se potro§nikom brez zavajanja dobavijo pristni proizvodi, proizvedeni v regiji izvora, ter
na katerih se lahko pregledi izvajajo v celotnem proizvodnem ciklusu.

Povezava: Presuntos in Paletas do Alentejo so proizvedeni v regiji z nekakovostno prstjo ter zelo
vro¢imi in suhimi poletji ter hladnimi in suhimi zimami. Rastlinstvo, ki lahko v takih razmerah uspeva
in ga je mogoce uporabiti, so nasadi ¢rnike/plutoveca (,montado®) in z njimi povezano rastlinstvo.
Prasi¢i pasme alentejano lahko v celoti izkoristijo te naravne razmere, saj jih je mogoce rediti na
prostem in se lahko hranijo ve¢inoma z naravnimi proizvodi, znadilnimi za to okolje (trava, Zelod, Zita
in stro¢nice ter manjse Zivali), po posebnem sistemu, imenovanem ,montanheira“.

Ta vrsta reje Zivali in prehrana dajeta mesu posebne lastnosti glede misic in mascobe.

Opisane podnebne razmere so omogocile tudi razvoj znanja in izkusenj, ki omogocajo naravno susenje
svinjine, brez uporabe dima ali kakr3nih koli zunanjih dejavnikov, razen soli.

Sunke in pleca se tako proizvedejo v znacilni obliki s parkliem (ker gre za ,¢rni parkelj, ga takoj pove-
Zemo s praSiem pasme alentejano) in s posebnimi organolepticnimi lastnostmi, od katerih najbolj
izstopajo marmornate misice, barva in sijaj masobe, sestava, aroma in okus, znacilni za proizvode iz
prasicev pasme alentejano (ker se vzrejajo po sistemu ,montanheiro®), ki se susijo v naravnih razmerah
opisane regije.

Povezanost proizvoda z regijo temelji tudi na naslednjih dejavnikih:

Zgodovina: Prvi dokumentirani viri o obstoju prasicev v regiji Alentejo segajo v obdobje ve¢ stoletij
pr. n. §t., obstajajo pa tudi dokazi o proizvodnji prasi¢jega mesa na Portugalskem v rimskem in arab-
skem obdobju. Cato je hvalil §unko iz regije Alentejo, ki so jo izdelovali na zahodni obali. Pripovedi iz
¢asa ponovne kricanske osvojitve Iberskega polotoka govorijo o sporih med kmeti, pri ¢emer eni
poudarjajo $kodo, ki jo prasi¢i povzrocajo na pridelkih, drugi pa opozarjajo na ugodne vplive kako-
vostnega mesa in drugih proizvodov teh prasicev na prehrano. Ob koncu devetnajstega stoletja in na
zaletku dvajsetega stoletja je bila prasicereja eden od glavnih gospodarskih virov v regiji Alentejo, ki je
zagotavljal trajnostne pogoje za regijo in njene prebivalce.

Ljudje in navade: UZivanje teh proizvodov, ki se nikoli ne strezejo kuhani, spremljajo razli¢ni obicaji. V
preteklosti so se mesni proizvodi ,Presuntos” ali ,Paletas do Alentejo“ postregli le ob praznovanjih ali
kot poklon ¢astnim gostom.
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4.7. Nadzorni organ:

Naziv: Agricert — Certificacdo de Produtos Alimentares, Lda

Naslov:  Av. de Badajoz, n.° 3
P-7350-903 Elvas

Telefon:  (351) 268 62 50 26

Telefaks:  (351) 268 62 65 46

E-naslov: agricert@agricert.pt

Ugotovljeno je, da AGRICERT izpolnjuje zahteve standarda 45011:2001.

4.8. Oznacevanje: Etiketa mora vkljucevati: Presunto do Alentejo ali Paleta do Alentejo (ZOP) in ustrezen
logotip Skupnosti. Etiketa mora vkljucevati tudi certifikacijsko oznako, vkljuéno z imenom proizvoda
in obliko zadevnega besedila, ime nadzornega organa in serijsko Stevilko (tj. $teviléno ali érkovno-
Steviléno kodo, ki omogoca sledljivost proizvoda). Naslednji piktogram je vZgan na zunanjo plast koze
proizvodov Presunto do Alentejo ali Paleta do Alentejo:
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